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Na osnovu ¢lana 11.2.1. i 11.3.2. Statuta ,Wiener Stadtische osiguranje” a.d.o. Beograd. a nakon razmotrenog Misljenja ovlad¢enog aktuara
na akte poslovne politike, 1zvr$ni odbor ,Wiener Stadtische osiguranje” a.d.o. Beograd je, van sednice, dana 20.12.2019. godine doneo:

OPSTI USLOVI ZA OSIGURANJE IMOVINE | PREKIDA RADA OD SVIH RIZIKA

Poglavije I - Osiguranje imovine (materijalne Stete)

(1)

@)

@)

(1)

@)

@)

1) Predmet osiguranja
Clan 1.

Predmet osiguranja od opasnosti definisanih u ovom
poglavlju Uslova mogu biti sve stvari, osim stvari koje
su iskljucene iz osiguranja, a u skladu sa odredbama
koje slede i to:

1) predmeti u vlasniStvu osiguranika;

2) predmeti koje je osiguranik otudio ukoliko su
u njegovoj drzavini (otudeni predmeti koji jos
nisu predati tre¢em licu);

3) predmeti na kojima je upisana hipoteka u
korist osiguranika;

4) predmeti koji su osiguraniku predati po
osnovu zaloge i za koje osiguranik nosi rizik
propasti;

a kako je to navedeno u ispravi o zaklju¢enom
osiguranju

Stvari u vlasniStvu trec¢ih lica su predmet osiguranja
ako je to navedeno u ispravi o zakljuéenom osiguranju
uz uslov da nisu osigurani na drugi nacin ili ukoliko na
drugi nacin nisu u potpunosti osigurani, odnosno
ukoliko je osigurljivi interes kod osiguranika.
Osigurana vrednost je iznos koji odgovara interesu
osiguranika, ali u vecini sluCajeva to su troSkovi
zamene ili izrade.

U pogledu predmeta osiguranja primenjuju se odredbe
¢lanova 2 - 6, ukoliko se nesto drugacije ne ugovori.

1.1) Gradevinski objekti
Clan 2.

Gradevinski objekti se osiguravaju sa svim sastavnim
gradevinskim delovima -komponentama iznad i ispod
tla (temelji i podrumski zidovi, sve ugradene instalacije
i sva ugradena oprema: liftovi, centralno grejanje sa
cisternom za gorivo, bojleri, uredaji za klimatizaciju,
hidrofori i drugo).

Pod pojmom gradevinski objekat se podrazumevaju
gradevine:

1) koje zatvorenim prostorom obezbeduju ljudima
i imovini zastitu od spoljnih uticaja, u koje je
dozvoljen ulazak ljudi, koje su ¢évrsto vezane

za tlo i koje imaju odredenu trajnost -
postojanost;
2) ova klasifikacija obuhvata takode i lebdece

krovove i sli¢no.

Pored toga, pod pojmom gradevinski objekat se
podrazumevaju i sledece gradevine:

1) NadstreSnica, krovni pokriva¢ - krovina,
mostovi - pasarele izmedu objekata, rampe,

(4)

pogonska osovina lifta ili slicni objekti koji su
deo gradevinske konstrukcije shodno tacki 1
prethodnog stava;

2) Silosi, bunkeri, rezervoari za vodosnabdevanje
kao i svi ostali rezervoari - spremista, koji:

a) Cine gradevinsku komponentu objekata
shodno tacki 1 prethodnog stava i koji
su posebno sliéni njima u pogledu
zidanja opekom, betonom ili drugim
nacinima gradnije ili;

b) nisu ni u kakvoj konstrukcijskoj vezi sa
objektima shodno tacki 1prethodnog
stava, ali su izgradeni od betona ili

opeke;
3) Dimnjaci, ¢ak i slobodno stojeci, izgradeni od
betona ili opeke;
4) Kanali i okna - §ahtovi za cevi, kablove i ostale

instalacije, kao i podzemne staze od dasaka,
ako se te konstrukcije nalaze van objekata i
ako su izgradene od betona ili opeke;

5) Ogradni zidovi svih vrsta.

Gradevinska vrednost objekta  ukljuCuje sve
gradevinske komponente umetnute radi gradnje
odnosno trajnosti. Ovde su posebno ukljuéeni:

1) sistemi zastite od udara groma;
2) ¢vrsto ugradeni pregradni zidovi, demontazne
pregrade - pregradni zidovi, ali ne i

paravanska oprema za deljenje prostora i
ugradeni namesta;j;

3) ¢vrsto zalepljene podne i zidne obloge;

4) ugradene svetle¢e armature i ostale zidne
armature;

5) stepenice, lestvice i jarboli za zastave koji su

pricvr§éeni za objekat, ¢ak i kad se nalaze sa
spoljne strane;

6) ¢vrsto ugraden jarbol za zastavu;

7) ustave na elektro-mehanicki pogon odnosno
zagrevane strujom (kao i ormari¢i na obodnim
ogradama) zajedno sa elementima za njihov
pogon odnosno zagrevanije;

8) tende, platnene zavese za zastitu od sunca i
prozorski kapci zajedno sa sastavnim delovima
neophodnim za njihovo funkcionisanje;

9) montazne spuStene tavanice, plafonske
obloge, doniji izgled vise¢ih tavanica;

10) Supljine, kanali u podnoj konstrukciji, staze od
dasaka - prolazi izmedu redova sediSta i
pogonske osovine za ugradnju kao i slicne
konstrukcije, ako se nalaze unutar objekta ili
imaju direktnu gradevinsku vezu sa objektom i
ako su od betona ili oplate;

11) zidane pe¢i za pecenje cigle, porcelana,
keramika i sliéni proizvodi koji su deo
gradevinskog objekta;

12) poslovni  ulazi, ukoliko su
osiguranika.

vlasnistvo
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(1)

@)

1.2) Oprema (namestaj, masine, aparati i uredaiji)
Clan 3.

Pod pojmom oprema podrazumevaju se sve pokretne
stvari na mestu osiguranja iznad i ispod tla, u
objektima kao i na otvorenom, koje sluze za
komercijalne svrhe, ukoliko nisu posebnim odredbama
isklju¢ene iz osiguranja (maSine, namestaj, sistemi i
instalacije za proizvodnju, transformaciju, transport,
uskladistenje i potroSnju energije u svim oblicima i dr.).

Takode, predmet osiguranja su i:

1) instalacije za grejanje, ventilaciju, klimatizaciju,
suSenje kao i peci; tehnicke peci; gasne i
elektro instalacije sa meracima; gromobranske
instalacije;

2) masine, oprema, sistemi i instalacie za
proizvodnju, obradu, transfer, prenos i Cuvanje
fajlova, informacija i podataka svih vrsta;

3) sistemi, oprema, uredaji i instalacie za
merenje, testiranje, displej - vizuelno
prikazivanje, regulisanje i kontrolu proizvoda,
operativnih - radnih stanja i radnih procesa
svih vrsta;

4) masine, oprema, sistemi i instalacije za prevoz
ljudi, materijala, robe i svih vrsta struktura -
tekstilnih materijala - prediva, ukljuujuci i
usisne sisteme i instalacije za prenos vode, {j.
sisteme vodosnabdevanja i odvoda zajedno sa
mernim  uredajima, fitinzima, filterskim
sistemima i pomoc¢nim uredajimay;

5) sve vrste vozila, maSine i prikolice na motorni
pogon (osim registrovanih vozila) i vatrogasnih
vozila (ak iako su registrovana);

6) oprema, sistemi, spremi§ta i posude za
skladiStenje materijala, robe i svih vrsta
prediva - struktura - tekstilnih materijala; ¢ak i
ponovo upotrebljiva ambalaza, palete,
kontejneri i oprema za skladiStenje u visoko
regalnim magacinima;

7) radne masine svih vrsta, uklju¢uju¢i i pogonske
elemente i sve pomocéne uredaje;
8) silosi, bunkeri, rezervoari za vodi i ostalo,

dimnjaci, zakloni od vetra na vrhu dimnjaka,
kanali i vratila, ukoliko sluze za proizvodnju i
ne mogu se klasifikovati kao gradevine;

9) rasklopljive pregrade;
10) sanitarni uredaji kao Sto su toaleti, kade i
lavaboi;

11) sredstva koje kompanija upotrebljava u
sistemu proizvodnje ukljuCujuci i kataliticke
konvertere - katalizatore;

12) rashladni tornjevi, ¢ak i oni od oplate ili betona;

13) portabl - prenosive masine i uredaji svih vrsta;

14) alati i ostali tehnicki uredaji za proizvodnju na
portabl - prenosivim masinama ili za upotrebu
sa masinama, ukoliko se ne smatraju
reprodukcionom opremom, sve  vrste
kancelarijske opreme, Cak i periodika i knjige,
sve vrste radne opreme i radna odela;

15) oprema za komunalne - zajednicke oblasti,
sobe za smestaj i sobe za goste kao i kuhinje,
kantine - menze, biblioteke i sli¢no;

16) aparati za gaSenje pozara, oprema za
preventivu pozara, industrijsku bezbednost,
sprovodenje zdravstvenih mera - sanitaciju i
sport;

17) kompanijski natpisi i reklamne oznake,
sredstva za reklamu i dekoraciju;

(©)

(4)

18) masine koje su neispravne odnosno koje se
drze u rezervi; delovi za zamenu i predmeti
svih prethodno pomenutih tipova, koji jo§ nisu
ugradeni i koji su predvideni za novu opremu,
a takode i zamenljivi delovi za vozila.

Predmet osiguranja su i masinski temelji. U slu¢aju da
masinski temelji nisu izriCito iskljuCeni iz ovog
osiguranja, osiguravajuce pokrice ¢e vaziti za temelje
koji pripadaju masSinama oSte¢enim u osiguranom
Stetnom dogadaju, ¢ak iako sam temelj nije oStecen ili
uniSten, ali se iz tehnickih razloga ne moze u
potpunosti ili delimi¢no koristiti kod obnove ili zamene
masine.

Baste - vrtovi i parcele, infrastruktura gradevinskog
zemljiSta takode su predmet osiguranja i osigurani su
u okviru sume osiguranja za opremu.

1.:2 Zalihe
lan 4.

Predmet osiguranja su i zalihe sirovina, polugotovih i
gotovih proizvoda, kao i onih u upotrebi, kupljenih
gotovih delova, robe svih vrsta, otpad koji se moze
reciklirati, broSure i prospekti, potrosna roba i pomo¢éni
materijali svih vrsta, razredivaci, maziva, materijali za
grejanje i gorivo, tehnicki gas, gradevinski materijali,
hrana i poluluksuzna pakovanja svih vrsta koja se ne
mogu ponovo upotrebiti, kao i dragoceni metali i nakit
koji se upotrebljava za proizvodnju, koji se nalaze na
mestu osiguranja u objektima kao i na otvorenom.

1.4) Druge stvari
Clan 5.

Predmet osiguranja mogu biti i:

1) Registrovana vozila, kao i registrovana
vatrogasna vozila ukoliko je to posebno
ugovoreno i naznateno u ispravi o
osiguranju;

2) Sve vrste nosioca podataka, ukljucujuéi i

informacije o njima, tj. racunovodstvene
knjige, evidencije, planove, magnetnu
memoriju, mikrofilmove itd.;

3) Sredstva za reprodukciju. Ovde su
obuhvaceni svi predmeti za komercijalne
namene, koji odgovaraju sledecoj definiciji:

a) sredstva za reprodukciju imaju oblik,
Sablon - kalup - model, nacrt - skicu,
opisivanje nacrta - ispisivanje slova
ili neku drugu informaciju
odredenom proizvodu, i

b) taj oblik (Sablon - kalup - model,
nacrt - skica, opisivanje nacrta -
ispisivanje slova, druge informacije)
se prenosi na proizvod, pri ¢emu se

c) u sluGaju promene ili fazne
proizvodnje, to sredstvo za
reprodukciju ne moze  viSe
upotrebljavati ili se bar mora
izmeniti, tj., primera radi to se odnosi
na: izlivene kalupe - modele, veb
kartice i zakar kartice, Sablone svih
vrsta, kalupe, injekciono livene
kalupe, kompresione kalupe,
modele, marke, matrice, stereotipne
plo¢ice, Stamparske plo¢e i
Stamparske rolne itd.

Verzjja: 1
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4)

5)

Novac i nov€ana sredstva.

Pod pojmom novac i nov€ana sredstva
smatra se: novac i nov€ana sredstva svih
vrsta, Stedne knjizice na ime odnosno na
donosioca, akcije sa zvani¢no naznacenim
cenama i ostale akcije.

Ukoliko drugacije nije naznaceno u ispravi o
zaklju¢enom osiguranju, novac i nov€ana
sredstva, Stedne knjizice, akcije,
dokumenta, nakit, zlato i platina,
dragocenosti, dragoceni metali i pravi biseri
kao i zbirke kovanog novca i zbirke maraka,
osigurani su samo ako se nalaze u
zaklju¢anim spremistima.

Izuzetno od odredbi iz prethodne alineje, u
vreme pripreme i isplate nadnica i plata,
osiguravajuce  pokrice vazi i izvan
ugovorenih spremista.

Li¢na imovina zaposlenih
Predmet osiguranja moze biti i licha imovina

zaposlenih.

Izuzetno od odredbi iz prethodne taCke ovog
stava novac i nov€ana sredstva, nakit, vozila
i stvari domacdinstva zaposlenih u
spremiStima nisu predmet osiguranja u
smislu ovih Uslova.

1.5) TroSkovi
Clan 6,

@) TroSkovi za preduzimanje mera, ¢ak i kad iste nisu bile

uspesne, koje osiguranik posle nastanka Stetnog
dogadaja opravdano moze smatrati neophodnim za
preventivu ili smanjenje Stete, osigurani su u smislu
ovih Uslova.
Naknada tih troskova i za kombinovano osiguranje
imovine bi¢e limitirana do sume osiguranja. Medutim,
taj limit se nece primeniti ukoliko su mere preduzete
po nalogu osiguravaca.

(2) U onoj

meri u kojoj je navedeno u ispravi o

zaklju¢enom osiguranju, predmet osiguranja mogu biti

1)

2)

3)

4)

TroSkovi gaSenja pozara. tj. troSkovi gaSeniji
pozara ukljuujuéi protivpozarne agense i
uniStavanje tih agenasa, uz izuzetak
troskova iz taCke 2 ovog stava.

TroSkovi preseljenja - pomeranja i zastite, tj.
trodkovi nacinjeni zbog zamene osigurane
imovine §to je iziskivalo preseljenje -
pomeranje, izmenu ili zaStitu ostalih
predmeta. Ovde su takode ukljuéeni i
trodkovi za hitno zastakljivanje i narocito
troSkovi demontaze i ponovnog instaliranja
masina i opreme kao i troSkovi ulaska,
ruSenja ili ponovne izgradnje delova
objekata.

TroSkovi ruSenja i odnoSenja Suta, tj.
troSkovi za radove na osiguranom gradilistu
ukoliko se odnose na osiguranu imovinu,
kao i troSkovi i za neophodno ruSenje
preostalih oSte¢enih delova i odnoSenje
Suta, ukljucuju¢i i sortiranje ostataka i
otpada. Tro$kovi uniStavanja iz tacke 4 ovog
stava su iskljuceni.

TroSkovi odstranjivanja su troSkovi za
ispitivanje, odnoSenje, obradu i istovarivanje
- istresanje oStec¢ene osigurane imovine.
TroSkove odstranjivanja koji se odnose na
zemljani materijal, ukljuCuju¢i i troSkove

ispitivanja, obrade i istovara moraju
prouzrokovati sledece opasnosti:

a) opasnost osigurana u smislu ovih
Uslova;

b) opasnost na osiguranoj imovini
koja se nalazi na osiguranom
mestu;

c) odnosno zemlja koja se nalazi na

osiguranom mestu.

Od svih razli¢itih zakonski dopustivih opcija,
osiguranje pokriva samo najekonomicniji
nacin odstranjivanja.

TroSkovi odstranjivanja koji proisteknu iz
zagadenja vode ili vazduha, nisu pokriveni
osiguranjem.

U slu€aju meSanja osigurane i neosigurane
imovine, naknaduju se samo troSkovi za
odstranjivanje osigurane imovine.

Ako se povecaju - narastu trodkovi za
odstranjivanje  zemljanog materijala il
osigurane imovine  kontaminirane -
zagadene ve¢ pre nastanka osiguranog
Stetnog dogadaja (nasledeni troSkovi), tada
osiguranje pokriva one troskove koji su veci
od iznosa neophodnog za eliminisanje
nasledenih obaveza, i ne uzima se u obzir
da li bi se taj iznos utroSio ili se ne bi utroSio
da nije doSlo do nastanka osiguranog
Stetnog dogadaja.

U slu€aju kontaminiranog - zagadenog
zemljanog materijala, vazi sledece:

a) TroSkovi ponovnog nasipanja
iskopa zemljom, takode su
pokriveni osiguranjem. U svakom
sluéaju, ti troSkovi ponovnog
nasipanja i troSkovi odstranjivanja
kontaminirane zemlje bice
umanjeni za ugovorenu fran$izu.

b) TroSkovi ispitivanja su oni troskovi
koji proisteknu iz potrebe da se
sprovede zvani¢na ili stru¢na -
ekspertska istraga:

i da li je materijal opasan -
problemati¢an;

ii. da li materijal podleze
zakonom predvidenoj
obavezi ustupanja prava
shodno zakonskoj
regulativi koja se odnosi
na zivotinjska trupla;

iii. da li je zemljiste
kontaminirano;

i ako su odgovori potvrdni, kako
ée se tretirati odnosno ukloniti.

c) Kontaminirano zemljiste je
zemljiSte koje je neophodno
sistematski pregledati, obezbediti
odnosno tretirati, zbog njegove
povezanosti sa drugim
materijalima (uz izuzetak
radioaktivnih predmeta).

TroSkovi  tretmana su  troSkovi za
preduzimanje mera koje sluze da se
iskoristi, ukloni ili u¢ini pogodnim za istovar,

Verzjja: 1
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5)

6)

7)

8)

opasan otpad - problematiCan materijal,
predmeti koji podlezu zakonom predvidenoj
obavezi ustupanja prava shodno zakonskoj
regulativi koja se odnosi na zivotinjska trupla
odnosno na kontaminirano zemljiSte.
TroSkovi prelaznog  odnosno  medu
uskladistenja do najviSe Sest meseci
osigurani su do osiguranog limita, pod
uslovom da se osigurava¢ odmah obavesti o
tom medu uskladistenju.

TroSkovi istovara - odlaganja otpadaka
uklju€uju i i komunalne troSkove.

Radioaktivni izotopi, troSkovi za odnoSenje
Suta itd., uklju€ujuéi i kontaminiranu zemlju -
TroSkovi za odnoSenje Suta, ruSenje i
izolaciju osigurane imovine kao i za tretman
kontaminiranog zemljista u smislu uslova za
troSkove odstranjivanja koji nastaju kao
posledica Stetnog dogadaja na osiguranom
mestu shodno Klauzuli o radioaktivhim
izotopima, osigurani su ukoliko su te mere
zvanicno nalozene.

Ako se ugovori, tretman radioaktivho
kontaminiranog zemljiSta, takode se biti
pokriven osiguranjem u okviru troSkova
uniStavanja shodno prethodnoj tacki ovog
stava.

Dodatni troSkovi zbog zvani€no postavljenih
uslova - Dodatni tro$kovi su troSkovi do kojih
dode posle nastanka osigurane Stete,
odnosno  koji su rezultat zvanitno
postavljenih uslova - zahteva, i koji su veci
od troSkova dovodenja objekata odnosno
komercijalne opreme u njihovo originalno
stanje.

Osiguravajuce pokrice nec¢e se primenjivati
na dodatne troSkove zbog zvani¢no
postavljenih uslova - zahteva koji se ne
odnose na delove osigurane imovine koja se
nije nalazila pod $tetnim delovanjem i koju
nije ostetio Stetan dogadaj.

Osiguravac naknaduje dodatne troSkove do
ugovorene sume osiguranja, pod uslovom
da svrha sistema koji su bili izloZzeni Stethom
delovanju ostane ista.

U slucaju podosiguranja objekata i maSina,
ti troSkovi ¢e se srazmerno umanijiti.

Dodatni_troSkovi zbog povecanja cena -
Stvarno povecani dodatni troSkovi zbog
povecanja cena izmedu nastanka
osiguranog Stetnog dogadaja i zamene ili
rekonstrukcije, pokriveni su osiguranjem do
ugovorene sume osiguranja.

Ako osiguranik ne organizuje zamenu ili
rekonstrukciju odmah, dodatni troskovi se
naknaduju do iznosa do kojeg bi stigli da se
zamena ili rekonstrukcija odmah sprovele.
Dodatni tro$kovi zbog izvanrednih dogadaja,
zvanicnih ogranicenja rekonstrukcije ili rada,
ili nedostatka kapitala - sredstava, nisu
pokriveni osiguranjem.

U sluéaju podosiguranja nekog ostecenog
predmeta u vezi koga su nastali osigurani
dodatni troSkovi zbog povecanja cene, ti
troskovi ée biti proporcionalno umanjeni.

TroSkovi za menjanje brava na osiguranim
prostorijama - TroSkovi za neophodno

@)

(1

@)

menjanje brava na osiguranim prostorijama
osigurani su do ugovorenog limita, ako je za
vreme provale ili razbojnistva, klju¢ bio
zagubljen - stavljen na pogre$no mesto.

Ni u kom slu€aju ne mogu biti predmet osiguranja u
smislu ovih Uslova:

1) TroSkovi zbog oStecenja zdravlja do Cega je
doSlo  prilikom ispunjavanje  duznosti
spasavanja;

2) TroSkovi usluga protivpozarne brigade

angazovane u javnom interesu ili po nalogu
organa vlasti kao i za usluge drugih
odgovornih strana.

2) Osigurane opasnosti - rizici
Clan 7.

Osiguranjem prema ovim Uslovima pruza se
osiguravajucéa zastita od sledecih opasnosti:

6) Pozara, direktnog udara groma, eksplozije,
pada letilice (u daljem tekstu: FLEXA
pokrice) uz  moguénost ugovaranja
proSirenja pokri¢a iz ¢lana 9 ovih Uslova;

7) Imenovanih opasnosti;

8) Neimenovanih opasnosti (svi rizici).

2.1) FLEXA pokrice
Clan 8.

FLEXA pokricem pruza se osiguravaju¢a zastita od
opasnosti iz tatke 1 prethodnog ¢lana.

Pozarom se smatra vatra sa $tetnim u¢inkom koja se
§iri - razvija sopstvenom snagom (Stetna vatra).
Ne smatra se da je nastupio pozar, ako je osigurana

stvar unistena ili oSte¢ena:

@)

4)

1) usled izlaganja vatri ili toploti radi obrade ili
u druge svrhe (npr. peglanje, suSenje,
przenje, pecenje isl.);

2) usled pada ili bacanja u ognjiste (pec,
Stednjak i sl.);

3) osmudenjem, oprljenjem ili progorevanjem
od cigarete, cigare, svetiljke, zeravice i sl;

4) usled zagrevanja, kuvanja, vrenja, dimljenja
isl

Osiguranjem od opasnosti pozara nisu obuhvacene
Stete na dimnjacima, nastale u vezi sa nihovom
funkcijom.

Udarom groma se smatra direktan u€inak elektriciteta
ili toplote groma na predmetu osiguranja. Stete
prouzrokovane indirektnim dejstvom groma nisu
predmet osiguranja u smislu ove odredbe.

Eksplozijom se smatra iznenadno ispoljavanje sile
zasnovano na teznji gasova ili pare da se Sire.
Prskanje - eksplozija posuda (kotlova, cevovoda itd.)
obuhvaceno je pokricem samo kad su njihovi zidovi u
tolikoj meri pocepani da nastaje trenutno izjednacenje
unutradnjeg i spoljasnjeg pritiska.

Eksplozija u unutradnjosti posude usled hemijske
reakcije takode se smatra eksplozijom u smislu
odredbi ove tacke Cak i kad zidovi posude nisu
pocepani.

Osiguranjem nisu pokrivene Stete:

Verzjja: 1
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1) koje su posledica smanjenja pritiska u
posudi;

2) od eksplozivnog izduvavanja iz pedi i sli¢nih
uredaja;

3) od eksplozija bioloSkog karaktera;

4) nastale usled probijanja zvu€nog zida;

5) od eksplozie bombi, mina i sliénih

eksplozivnih sredstava, bez obzira kako je
doslo do njihovog aktiviranja;

6) na masSinama, nastale usled eksplozie u
prostoru za unutraSnje sagorevanje;

7) od eksplozija koje su normalna pojava u
procesu proizvodnije;

8) od vodenog udara koji se u tunelima i
cevovodima pod pritiskom manifestuje kao
eksplozija;

9) od eksploziia koje nastanu usled
dotrajalosti, istroSenosti, prekomerne
naslage rde, kamenca, taloga, mulja i sl.
na sudovima pod pritiskom (kotlovi, cevi i
sl.), ali su pokrivene Stete na drugim
stvarima u vezi s tako nastalom eksplozijom.

Padom letelice se smatra pad ili udar aviona ili
kosmickog broda, njihovih delova ili tereta, na,
odnosno u predmet osiguranja.

Osiguravajuée pokrice se odnosi na materijalnu -
imovinsku Stetu koja je prouzrokovana shodno
prethodnim stavovima ovog ¢lana kao i na Stetu koja je
prouzrokovana ili nastala:

1) usled direktnog dejstva - ucinka osiguranih
rizika - opasnosti (Stetni dogadaj);

2) kao neizbezna posledica Stetnog dogadaja;

3) usled aktivnosti na gaSenju, ruSenju

objekata ili rasc¢iS¢avanju terena u slucaju
Stetnog dogadaja;

4) usled misterioznog - tajanstvenog nestanka
osigurane stvari prilikom nastanka Stetnog
dogadaja.

Prema odredbama ovog c¢lana nisu obuhvaéene
osiguravajuéim pokricem:

1) Stete na imovini koju prouzrokuje pogonska -
radna vatra, toplota ili dim, kome je imovina
izlozena tokom ispravne upotrebe;

2) Stete na imovini koja padne u pogonsku -
radnu vatru ili bude bacena u takvu vatru;

3) Stete od osmudenja - oprljenja;

4) Stete prouzrokovane dejstvom elektricne

energile na elekiricnoj opremi (npr.
povecanje jaCine struje, previsok elektri¢ni
napon, greSka u izolaciji, kratki spoj, greska
u kontaktu, greska uredaja za merenje,
regulaciju i zastitu, strujni luk,
preopterecenije).

Takva imovinska - materijalna Steta nije
obuhvacena osiguranjem ¢ak i kod
istovremenog nastanka svetla, toplote ili
eksplozije;

5) Stete na elektri¢noj opremi usled previsokog
elektriécnog napona ili usled indukcije kao
posledice udara groma ili atmosferskog
praznjenja (indirektni udar groma);

6) Stete usled mehanickih dejstava upotrebe i
ostecenja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem zbog eksplozije nastale u
komori - prostoru za sagorevanije;

7) Stete od projektila iz vatrenog oruzja;

8) Stete usled potpritiska (implozija);

(1

@)

9) Stete usled direktnog ili indirektnog uticaja:

a) ratnih dogadaja bilo koje vrste, bilo
da je rat objavljen ili ne, ukljuCujuci i
nasilne postupke - radnje od strane
drzava i sve nasilne postupke -

radnje  politickih ili  teroristickih
organizacija;
b) gradanskih nemira, gradanskog rata,
revolucije, ustanka, bunta, pobune;
c) svih  vojnih i zvaninih mera

preduzetih u vezi sa gore pomenutim
Stetnim dogadajima;

d) zemljotresa ili ostalih izuzetnih -
vanrednih  prirodnih  nepogoda,
ukljuuju¢i i Stete prouzrokovane

pozarom, odnosno eksplozijom koje
se javljaju kao posledica zemljotresa

ili ostalih izuzetnih - vanrednih
prirodnih nepogoda;
e) nuklearne energije, radioaktivnih

izotopa ili joinizuju¢eg zracenja.

Izuzetno od odredbi iz tacki 1 do 8, a ukoliko takva
Steta dovede to pozara ili eksplozije, Steta
prouzrokovana pozarom, odnosno eksplozijom ¢ée biti
pokrivena osiguranjem.

Izuzetno u odnosu na odredbe iz tacki 2 do 8, Steta
nastala pod okolnostima iz navedenih tac¢aka ¢e biti
pokrivena osiguranjem ako je neizbezna posledica
osigurane Stete.

2.2) ProSirenje FLEXA pokriéa
lan 9.

Ukoliko je izri€ito ugovoreno i utvrdeno u ispravi o
osiguranju, osiguravajuce pokri¢e iz prethodnog ¢lana
ovih Uslova je mogucée prosiriti i na slede¢e opasnosti:

1) indirektni udar groma;

2) eksplozija prouzrokovana eksplozivima;

3) izlivanje te¢nog rastopljenog materijala;

4) Steta na kablu od udara groma kod zi¢ane
zeleznice i skijaSke uspinjace;

5) Steta na sistemima za fumigaciju - dimljenje
gasom;

6) radioaktivne izotope.

a. Indlirektni udar groma
Cilan 10.

Indirektnim udarom groma smatra se previsok
elektricni napon ili indukcija u elektricnoj opremi i
elektriénim instalacijama, a sve to prouzrokovano
udarom groma. Ovo proSirenje osiguravajuceg pokrica
iz ¢lana 8 stav 3 ovih Uslova (koje se odnosi na udar
groma), primenjuje se do posebno ugovorenog limita
na bazi "prvog rizika" i saglasno je ugovorenoj fransizi.

lzuzetno od odredbe iz prethodnog stava nisu
pokrivene Stete na elektronskoj memoriji, racunskim ili
kontrolnim sistemima ili opremi, Stete koje prouzrokuje
unutra$nje ili spoljasnje habanje i troSenje materijala ili
nepravilno rukovanje, Stete zbog previsokog
elektricnog napona prouzrokovanog indukcijom do
koje je doslo usled fluktuacije u dovodu iz elektri¢ne
mreze zbog drugih atmosferskih praznjenja.

Verzjja: 1
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b. Eksplozija prouzrokovana eksplozivima
Clan 11.

Osiguravaju¢e pokrice se odnosi na Stete
prouzrokovane eksplozijom eksplozivnih sredstava i
materija u smislu tacke ¢lana 8 stav 4 ovih Uslova.

c. Izlivanje tecnog rastopljenog materijala
Clan 12.

Kao proSirenje pokri¢a iz ¢lana 8 stav 2 ovih Uslova
osiguravajuce pokrice ¢e se primenjivati za Stetu na
osiguranoj imovini koja nastane usled neocekivanog
izlivanja uzarenog tec¢nog rastopljenog materijala izvan
mesta odredenog za ispustanje i odvodenije ili iz cevi i
ako nije nastao pozar. Osiguravajuc¢im pokricem je
obuhvacena i Steta koja pri tom nastane na uredajima
za ispustanje i odvodenje kao i na cevima.

Izuzetno od odredbe iz prethodnog stava, osiguravac
nije u obavezi da naknadi $tetu nastalu u unutra$njosti
uredaja, Stetu na mestu izlivanja, kao ni Stetu na
rastopljenom materijalu.

Naknada iz osiguranja se umanjuje za iznos
ugovorene fran$ize.

Osigurava¢ nije u obavezi da naknadi troSkove
grejanja, podgrevanja, odgrevanja i druge slicne
troskove.

d. Zidana Zeleznica i skijaske uspinjace - Steta na kablu od udara

roma
lan 13.

Stete na kablu od udara groma osigurane su samo kad
je kabl osteé¢en od groma u tolikoj meri da se vi$e ne
moze upotrebljavati u smislu komercijalne operativhe
regulative. Sve Stete na kablu do kojih dode tokom
vremena usled stalnog praznjenja atmosferskog
elektriciteta smatraju se operativnim - pogonskim
Stetama i nisu predmet ovog osiguranja.

e. Stete od poZara na sistemima za susenje i drugima sistemima

(1

@)

zagrevanja
Clan 14.

Stete od pozara na sistemima za suSenje i drugim
sistemima zagrevanja obuhvacene su osiguravaju¢im
pokri¢em ¢ak i kad vatra izbije u unutradnjosti sistema.

f. Sistemi za fumigaciju - dimljenje gasom
lan 15.

Komora za fumigaciju (komora za fumigaciju, dimna
komora, uredaj za fumigaciju) i njen sadrzaj takode su
osigurani od pozarne Stete u vezi sa funkcionisanjem
sistema za fumigaciju.

Komora za fumigaciju mora biti izgradena shodno
zvani¢noj regulativi i mora biti postavljena tako da
fumigaciona vatra ne moze zapaliti predmet koji se
fumigiraju - dime, ¢ak i u slu¢aju da oni padnu.

g. Radioaktivni izotopi
Clan 17.

Osiguravajuée pokrice ¢e se primenjivati za Stetu na
osiguranoj imovini usled radioaktivne kontaminacije
nastale kao posledica osiguranog slu¢aja na mestu
osiguranja prouzrokovanog radioaktivnim izotopima.

(1

@)

(©)

Q)

@)

@)

h. Dodatne opasnosti pokrivene osiguranjem u slucaju

navedenom u polisi
Clan 18.

Opasnosti ili grupe opasnosti, odnosno Stete
navedene u ovom poglavlju (ProSirenje FLEXA
pokrica) su dopuna osiguranju po FLEXA pokri¢u i
smatraju se kao pravno samostalni ugovori o
osiguranju, koji se u slucaju Stete mogu otkazati
posebno - odvojeno, bez uticaja na pokrice po glavnoj
polisu za osiguranje za FLEXA pokrice, odnosno
drugih osiguranih opasnosti.

U slucaju Stete, i osiguravac i osiguranik imaju pravo
da otkazu osiguranje za buduci period.

Otkaz osiguranja se moze realizovati u roku od mesec
dana po postignutoj saglasnosti o visini isplate
naknade iz osiguranja. Osiguravac se mora pridrzavati
otkaznog roka od mesec dana. Osiguranik ne moze
otkazati osiguranje posle kraja prve godine osiguranja.

2.3) Imenovane opasnosti - rizici
Cilan 19.

Pod imenovanim opasnostima - rizicima u smislu ovih
Uslova, smatraju se:

1) gradanski nemiri, zlonamerna Steta, Strajk,
prekid rada - zatvaranje fabrike od strane
poslodavca zbog neslaganja s radnickim

zahtevima;

2) udar vozila, dim, supersoni¢na - nadzvuc¢na
buka;

3) iscurenje  te¢nosti iz protivpozarnih
sprinklera;

4) izlivanja vode iz instalacija;

5) oluja i grad;

6) pritisak snega, obruSavanje kamenja,
odronjavanije;

7) poplava, visoka voda;

8) zemljotres;

9) lom stakla;

10) provalna krada  ukljuCujuéi obest -

vandalizam i razbojnistvo.

a. Gradanski nemiri, zlonamermna Steta, strajk, prekid rada -
Zatvaranje fabrike od strane poslodavca zbog neslaganja s

radnickim zahtevima

a. 1 Gradanski nemiri
Clan 20.

Osiguravaju¢e pokrice ¢e se odnositi na Stetu na
predmetima osiguranja usled akta nasilja direktno
povezanih sa gradanskim nemirom.

Pod pojmom ,gradanski nemir* u smislu ovih Uslova
smatra se situacia u kojoj deo populacije -
stanovnistva, koji je brojno relevantan, pocinje da se
kre¢e na nacin koji remeti javni red i mir i nasilno se
ponasa prema ljudima i imovini.

Sledeca imovina je isklju€ena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog c¢lana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
stakla u nenastanjenim objektima (osim kad je Stetu
prouzrokovao pozar ili eksplozija u direktnoj vezi sa
gradanskim nemirom).

Verzjja: 1
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a.2 Zlonamerna Steta
Clan 21.

Pod pojmom ,zlonamerna $teta” u smislu ovih Uslova
smatra se svako namerno ostecenje ili uniStenje
osigurane imovine prouzrokovano aktom treceg lica u
sa namerom da pricini Stetu osiguraniku.

Osigurava¢ nije u obavezi da plati naknadu iz
osiguranja na ime Stete:

a) usled razbojniStva, provalne krade i obesti -
vandalizma u vezi sa provalnom kradom -
izuzev Steta na osiguranim objektima koji
nisu osigurane u skladu sa ¢lanom 32 ovih
Uslova.

ili

b) koje je prouzrokovao sam osiguranik ili
njegov sluzbenik - radnik ili spoljno osoblje
zaposleno kod osiguranika ili stanari ili
zakupci osiguranih objekata.

Sledeéa imovina je iskljuena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog cClana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
stakla u nenastanjenim objektima.

a.3 Strajk, prekid rada - zatvaranje fabrike od strane poslodavca

(1)

@)

@)

(4)

(1)

zbog neslaganja s radnickim zahtevima
Clan 22.

Pod pojmom ,Strajk” u smislu ovih Uslova, smatra se
planirani prestanak rada, kojeg zajedno sprovodi
srazmerno veliki broj zaposlenih - radnika koji se
rukovode odredenim ciljiem.

Pod pojmom "prekid rada - zatvaranje fabrike od
strane poslodavca zbog neslaganja sa radni¢kim
zahtevima" u smislu ovih Uslova smatra se planirano
isklju¢enje iz rada ili otpuStanje srazmerno velikog
broja zaposlenih - radnika S$to je usmereno ka
odredenom cilju.

Osiguravaju¢e pokrice ¢e se primenjivati za Stete
prouzrokovane postupcima $trajkaca ili radnika koji su
iskljuteni iz rada, odnosno otpusteni u vezi sa
Strajkom ili zbog otpora isklju¢enju iz rada, odnosno
otpustanju.

Sledeca imovina je isklju€ena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog ¢lana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
stakla u nenastanjenim objektima, liéha imovina
zaposlenih - radnika.

Clan 23.

Ugovorne strane su ovlaséene da u bilo kom trenutku
trajanja ugovora, pisanim putem, otkazu grupu rizika -
opasnosti iz ovog poglavla a. U tom sluéaju
osiguravajuée pokri¢e prestaje u roku od sedam dana
(istekom dvadesetCetvrtog sata sedmog dana) posle
urucenja pismenog otkaza.

b. Udar vozila, dim, supersonicna - nadzvucna buka

Clan 24.

Unistenje ili oSteé¢enje osigurane imovine koje direktno
prouzrokuju pruzna ili drumska vozila smatra se kao
Steta od udara vozila.

@)

@)

4)

©®)

(6)

@)

®)

(1

@)

@)

4)

lzuzetno od odredbe iz prethodnog stava, nisu
osigurane Stete prouzrokovane od strane vozila koja
voze osiguranik, stanari ili zakupci osiguranog objekta
ili njihovi zaposleni - radnici.

- na stazama, putevima i mostovima.

Sledeca imovina je iskljuena iz pokri¢a za opasnost iz
stava 1 ovog ¢lana: montazni radovi, montazna
oprema, gradevinski radovi, privremene gradevine,
gradevinska oprema, staze, putevi, trotoari, mostovi,
roba u prevozu, registrovana motorna vozila, sva
stakla.

Svako unistenje ili oSte¢enje osigurane imovine koje
direktno prouzrokuje dim koji iznenada i neoCekivano
izade - biva ispusten iz peci, grejaCa, kuhinjske
opreme, susara ili drugih sistema za zagrevanje koji se
nalaze na osiguranoj lokaciji, smatra se $tetom od
dima.

lzuzetno od odredbe iz prethodnog stava, nisu
osigurane Stete prouzrokovane trajnim dejstvom dima.

Sledeca imovina je isklju¢ena iz pokri¢a za opasnost iz
stava 4 ovog ¢lana: montazni radovi, montazna
oprema, gradevinski radovi, privremene gradevine,
gradevinska oprema, roba u prevozu, registrovana
motorna vozila, sva stakla.

Steta usled supersoniéne - nadzvuéne buke bice
pokrivena kad avion udarnim talasom probije zvuéni
zid $to direktno uti¢e na osiguranu imovinu.

Sledeca imovina je isklju¢ena iz pokri¢a za opasnost iz
stava 7 ovog ¢lana: montazni radovi, montazna
oprema, gradevinski radovi, privremene gradevine,
gradevinska oprema, roba u prevozu, registrovana
motorna vozila, sva stakla.

c. Iscurenje tecnosti iz protivpoZarmih sprinklera
Clan 25,

Steta usled iznenadnog i neo&ekivanog iscurenja vode
ili teCnosti na bazi vode, iz sistema protivpozarnih
sprinklera ili uredaja za gaSenje pozara na bazi pene
koji su instalirani na mestu osiguranja, a S$to nije
uzrokovano okolno$¢u u vezi sa funkcijom tih uredaja,
smatra se iscurenjem tecnosti iz protivpozarnih
sprinklera.

Referentna tacka za vodu, vodosnabdevanje, alarmni
ventili, mreza cevastih sprinklera i drzaca sprinklera
zajedno sa odgovaraju¢éom armaturom, koji se
upotrebljavaju isklju¢ivo za rad sprinklerske opreme,
pripadaju sistemu protivpozarnih sprinkler uredaja za
gasenje pozara na bazi pene.

Osiguravajuée pokrice ée se primenjivati samo za
sisteme sprinklera koje je odobrio zvani¢ni organ vlasti
i gde kvalifikovana ustanova vrsi revizije u redovnim
intervalima.

lzuzetno od odredbi iz ovog ¢&lana, nisu osigurane
Stete:

1) na samoj opremi za gasenje pozara;
2) prouzrokovana testovima za merenje
pritiska i prilikom tehnicke provere,

inspekcije i odrzavanja;

Verzjja: 1
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3) kao posledica promene ili popravke na
objektima ili protivpozarnom sistemu;
4) usled trulezi, raspadanja ili gljivica.

Sledec¢a imovina je isklju¢ena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog cClana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
sva stakla.

¢. Izlivanje vode iz cevi i instalacija
Clan 26.

Smatrace se da je Steta od izlivanja vode iz instalacija
nastala od direktnog uticaja vode koja se izlila iz cevi,
armature ili opreme u vezi sa tim.

Takode je osigurano i o$tecenje koje:

1) nastane kao neizbezna posledica te Stete;
2) nastane usled misterioznog nestanka stvari
za vreme Stete.

Kod objekata pokrivene su i sledece Stete:

1) od mraza na cevima kojima protiCe voda,
armaturama ili opremi u vezi sa tim pod
uslovima da se radi o stalno nastanjenim
objektima, odnosno objektima u kojima se
svakodnevno obavlja neka aktivnost;

2) lom i lom zaptivaca cevi kojima proti¢e voda;

3) izvan osiguranog objekta, Stete od mraza ili
loma - rupture na dovodnim i odvodnim
cevima, ukoliko se upotrebljavaju za
vodosnabdevanje osiguranog objekta (koji
ima svojstvo objekta navedeno u tacki 1
ovog stava) i ukoliko se nalaze na mestu
osiguranja, osigurane su do 10 metara, ali
ne dalie od mesta na kome je instaliran
uredaj za merenje potroSnje vode.

Osigurava¢ je u obavezi da naknadi i sledece
troSkove:

1) tro8kove odmrzavanja;

2) troSkove iznalazenja, tj. troSkove koji
nastanu zbog lociranja mesta Stete,
ukljuCujuci i oStecenje time prouzrokovano;

3) trodkove za uklanjanje blokada u dovodnim i
odvodnim cevima unutar i izvan objekta na
mestu osiguranja.

Osiguravac nije u obavezi da plati naknadu na ime

oStecenja, €ak i kada su neizbezna posledica Stete/a:

1) koja su nastala pre pocetka osiguravajuceg
pokri¢a, ¢ak i kad postanu vidljive tek posle
pocetka tog pokrica;

2) na instalacijama i armaturi ili opremi u vezi
sa njom;

3) prouzrokovanim povec¢anjem vlaznosti;

4) na sistemima koji sluze samo za oticanje
atmosferskih padavina;

5) prouzrokovane na sistemima sprinklera;

6) prouzrokovane iscurenjem vode iz bazena
za plivanje;

7) na robi uskladi$tenoj ispod nivoa terena koja
nije smestena najmanje 12 cm iznad podne
konstrukcije;

8) zbog gubitka vode, gubitka zakupnine ili

druge indirektne Stete;

(6)

(1)

@)

(©)

(4)

(1

@)

(©)

4)

9) nastale usled podizanja nivoa izdani, zbog
vode iz atmosferskih padavina ili povratnog
pritiska izazvanog ovim;

10) usled trulezi, raspadanja ili gljivica.

Sledeca imovina je iskljuena iz pokri¢a za opasnost iz

ovog Clana: montazni radovi, montazna oprema,

gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila.

d. Oluja, grad
Clan 27.

Pod pojmom ,oluja“ u smislu ovih Uslova smatra se
kretanje vazduSne mase u vezi sa meteoroloSkim
prilikama, brzinom ve¢om od 60 km na sat, na mestu
osiguranja - lokaciji. Informacije dobijene od nadlezne
hidrometeoroloSke ustanove odluCuju¢e su kod
odredivanja brzine vetra u pojedinim slu¢ajevima.

Osiguravajuce pokrice takode vazi i za Stetu koju
prouzrokuju predmeti koje oluja baci na osiguranu
imovinu.

Pod pojmom ,grad“ u smislu ovih Uslova smatra se
atmosferska padavina u obliku ledenih zrnaca,
povezana sa meteoroloskim uslovima.

Sledeca imovina je isklju¢ena iz pokri¢a za opasnost iz

ovog ¢lana:

a) objekti u izgradnji niti na stvari - zalihe u
njima, dok se krov ne zavrsi ili se potpuno
ne izoluje - hermeticki zatvori, ili dok se
kona¢no sva vrata i prozori ne ugrade i
zatvore;

b) imovina koja se drzi na otvorenom ili uz

spoljnu stranu objekta, tj., reklamni natpisi,
antene, tende, jarboli, vazdu$ne elektro
linije, instalacije rasvete, itd.;

c) objekti daScare, barake, Satori, baloni,
nadstreSnice koje nisu zatvorene sa svih
strana, kao i stvari u njima;

d) lebde¢i - viseci krovovi, tribine, ogradeni
prostori, staklenici, sve staklene povrSine
ukljuéujuéi i kupolasta nadsvetla;

e) objekti u loSem stanju ili nedovoljno
odrzavani objekti, ili delovi koji su se
olabavili - popustili odnosno nisu bili ve¢

ugradeni za vreme procesa rekonstrukcije.

e. Pritisak snega, obrusavanje kamenja, odronjavanje

Clan 28.

Pod pojmom ,pritisak snega“ u smislu ovih Uslova
podrazumeva se direktan efekat sile na osiguranu
imovinu iz prirodno nakupljenih stacionarnih masa
snega ili leda.

Pod pojmom ,obruSavanja kamenja“ u smislu ovih
Uslova podrazumeva se prirodno izdizanje, labavljenje
- popustanje i obru$avanje kamene mase na mesto
osiguranja.

Pod pojmom ,odronjavanjem“ u smislu ovih Uslova
podrazumeva se prirodno izdizanje i kretanje nadole
zemljane ili kamene mase duz klizne putanje - staze
koja se nalazi ispod povrsine tla.

Sledeca imovina je isklju€ena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog c¢lana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
sva stakla ukljuéujuéi i kupolasta nadsvetla.

Verzjja: 1
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f. Poplava, visoka voda
Clan 29.

Pod pojmom ,poplava® u smislu ovih Uslova
podrazumeva se obrazovanje velike kolicine vodene
mase koja nastaje kao posledica neoCekivane provale
oblaka, koja premaSuje kapacitet kanalizacionog
sistema ili ne moze da otekne.

Pod pojmom ,visoka voda® u smislu ovih Uslova
podrazumeva se porast vodostaja reke ili jezera
znatno iznad uobiCajenog nivoa, koji nastaje kao
posledica neocekivane provale oblaka, topljenja snega
ili oluje.

Sledeca imovina je isklju¢ena iz pokri¢a za opasnost iz

ovog c¢lana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
sva stakla.

Osiguravac nije u obavezi da plati naknadu na imovini

na lokacijama koje su pretrpele Stetu od slicnog
dogadaja u poslednjih deset godina (unazad do
datuma nastanka Stetnog dogadaja), osim u slu¢aju da
je suprotno izri¢ito naznaceno u ispravi o osiguranju.

g. Zemljotres
Clan 30.

Pod pojmom ,zemljotres” u smislu ovih Uslova
podrazumeva se prirodno kretanje - podrhtavanje tla
usled geofizi¢kih aktivnosti u unutradnjosti Zemlje.

OsiguravaC je u obavezi da isplati naknadu iz
osiguranja za osiguranu imovinu koja je osteéena ili
uniStena usled:

1) direktnog udara zemljotresa;

2) pozara ili eksplozije za koje se dokaze da su
neizbezna posledica takvog dogadaja;

3) delova objekata ili predmeta koje su

seizmicki udari bacili na osiguranu imovinu.

Smatra se da je bio zemljotres kad osiguranik moze da
dokaze da je:

1) prirodno kretanje tla oStetilo objekte koji su
bili u dobrom stanju, ili oStetilo predmete koji
su podjednako otporni, a nalazili su se u
blizini mesta osiguranja;

ili

2) Stetu mogao da prouzrokuje samo
zemljotres, zbog dobrog stanja osigurane
imovine.

Sledeca imovina je isklju¢ena iz pokri¢éa za opasnost iz

ovog Clana: montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila,
sva stakla.

h. Lom stakia
Clan 31.

,Lom stakla® u smislu ovih Uslova podrazumeva
rasprskavanije - razbijanje osiguranog stakla.

Osiguravac nije u obavezi da plati naknadu na ime

oStecenja prouzrokovanih gradanskim nemirima,
zlonamernom Stetom, usled Strajka ili prekida rada,

(©)

odnosno zatvaranjem fabrike od strane poslodavca
zbog neslaganja s radni¢kim zahtevima.

Sledeca imovina je isklju€ena iz pokri¢a za opasnost iz
ovog Clana: staklene povrSine unutar objekta ukoliko
se to izriCito ne naznaci u ispravi o osiguranju,
pojedinatno staklo cija povrSina je veca od
maksimalne povrSine naznatene u ispravi o
zaklju¢enom osiguranju.

I. Provalna krada ukijucujuci obest - vandalizam i razbojnistvo

Q)

@)

(©)

4)

Clan 32,

-Provalnom kradom“ u smislu ovih Uslova smatra se
situacija kada izvrSilac nasilno prodre u osigurane
prostorije tako Sto:

1) razbije ili polomi vrata, prozore ili druge
delove objekta;

2) savlada prepreke kroz otvore koji nisu
namenjeni za ulaz;

3) podmuklo se uSunja i uzme - pokupi stvari iz
zakljucanog objekta ili iz zakljuCane
prostorije u objektu;

4) otklju¢a prostorije pomoc¢u alata ili laznih

klju¢eva (lazni kljuCevi su kljuCevi i koji su
neovlasc¢eno izradeni);

5) uz pomo¢ pravih - originalnih klju¢eva koje
je pribavio provalom u objekat ili prostorije
koje nisu osigurane ili posle razbojnistva.
RazbojniStvom se smatra odnoSenje ili
nasilno oduzimanje predmeta upotrebom
sile ili ugrozavanjem zivota ljudi;

6) provali u zaklju¢ane prostorije opisane u
prethodnim stavovima, dok se u njima
nalaze ljudi;

i izvrSi protivpravno prisvajanje predmeta osiguranja.

JProvala u zakljucano spremiSte” bice pokrivena
osiguranjem ako izvrsilac:

1) provali u osigurane prostorije i otvori
spremiSte razbijanjem ili pomocu alata ili
laznog kljuca;

2) otvori spremiste originalnim kljuéem do koga
je dosao provalom u sliéno obezbedeno
spremiste;

3) provali zaklju¢ano spremiste ili ga otvori
pomoc¢u alata ili laznog klju¢a dok se u

njemu nalaze ljudi.

.Vandalizam (zlonamerno oSte¢enje imovine)* u
smislu ovih Uslova smatra se situacija kada do
oStecenja ili uniStenja predmeta osiguranja nastane
unutar osiguranih prostorija zbog vandalizma - obesti
(zlonamerna S§teta na imovini) nakon S§to izvrSilac
provali u osigurane prostorije u smislu opisa datog za
provalnu kradu.

Sledece Stete, ¢ak i ako nastanu kao neizbezni ishod
Stetnog dogadaja iz ovog clana, nisu pokrivene
osiguranjem:

1) obi¢na krada (krada koja nije izvrSena na
nacin opisan u stavovima 1i 2 ovog ¢lana) ili
misteriozni - tajanstveni nestanak stvari iako
nije bilo provale kako je opisana;

2) Steta usled preseljenja stvari ili gotovine iz
automata za prodaju u kome se nadu lazni
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metalni novac, metalni novac pogreSne
vrednosti, krivotvorene  kartice itd.;

3) Stete koje prouzrokuju osiguranik ili lica koja
zive sa njim u zajednickom domacinstvu;
4) Stete koje namerno nanesu lica koja su

zaposlena kod osiguranika i imaju pristup
osiguranom gradiliStu, osim ako provala nije
izvr'Sena u vreme kada su osigurane
prostorije zaklju¢ane i ako ni originalni klju¢
niti duplikat tog kljuéa nisu upotrebljeni
prilikom provale;

5) Steta koju prouzrokuje pozar, eksplozija ili
izlivanje vode iz instalacija - cevi, a sve to u
vezi sa opasnostima iz ovog ¢lana.

Medutim, Steta koja nastane upotrebom sredstava za
miniranje za vreme provalne krade, bi¢e pokrivena
osiguranjem.

Sledeéa imovina je iskljuéena iz pokrica za opasnosti
iz ovog ¢lana: Montazni radovi, montazna oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine, gradevinska
oprema, roba u prevozu, registrovana motorna vozila;
automati za prodaju, automatski menjaci novca ili
automati za izdavanje novca kao i njihov sadrzaj; licna
imovina na otvorenom.

Samo kada je to izri€ito ugovoreno i naznaceno u
ispravi__o zaklju€¢enom _osiguranju, _osiguravajuce
pokrice ce vaziti za otvaranje spremiSta pomocu
originalnog klju¢a, ako ga je izvrSilac pribavio
provalom u prostorije koje nisu osigurane, ili
razbojnistvom.

Ako se posebno ugovori i naznaci u ispravi o
zaklju¢enom osiguranju, osiguravaju¢e pokrice ce
vaziti za osiguravajuc¢e pokrice ¢e se primenijivati na
sledece slucajeve:

1) Razbojnistvo na osiguranoj lokaciji

Steta prouzrokovana razbojniStvom
(izuzimaju¢i  razbojnistvo za  vreme
transporta), pokrivena je osiguranjem do
osiguranog limita ako se ispune sledeci

zahtevi:

a) razbojniStvo mora da bude
izvrSeno  unutar  osiguranih
prostorija (mesto zlo¢ina);

b) upotreba sile ili pretnja silom
mora biti usmerena protiv
osiguranika, njegovih
zaposlenih ili  drugih lica
prisutnih na mestu zlocina;

c) predmeti - imovina koje

izvrSilac odnese ili koje drugi
nasilno oduzmu, mora se
nalaziti na mestu zloCina u
vreme zlo€ina;

d) ukoliko ne postoji nikakvo
drugo osiguranje, materijalna
Steta (ukljuCuju¢i neophodne
troSkove za rasciS¢avanje itd.)
koja nastane na mestu zlocina
ili koju pretrpe orobljena lica,

takode e pokrivena
osiguranjem do osiguranog
limita.

Osiguravajuée pokrice se ugovara na bazi
"prvog rizika".

2) Razbojnistvo za vreme prevoza

Stete od razbojniStva za vreme prevoza
osigurane su do ugovorenog limita, shodno
sledec¢im uslovima:

a) razbojnistvo mora da se dogodi
na putevima unutar Republike
Srbije;

b) dodatno osiguravajuce pokrice

postoji na granicama sa stranim
zemljama, ako se mesto

prijema i isporuke doti¢nog
transporta nalazi u Srbiji, a
skretanje na puteve Kkoji
prelaze granicu omogucava
brzi prevoz;

c) pretnja nasiliem mora biti
usmerena protiv osiguranika ili
kurira ili pratioca za vreme
prevoza koji spada u njihovu
duznost.

Razbojnistvo e takode pokriveno

osiguranjem ako:

a) angazovani kuriri ili pratioci
tokom vrSenja svoje duznosti,
pomognu  povredenom licu,
osim ako je to pruzanje pomoci
neopravdano zbog pretnje smrti
ili ozbiljnog povredivanja njih
samih ili ako bi to uticalo na
druge vazne interese;

b) angazovani kuriri ili pratioci
postanu onesposobljeni kao
rezultat fizicke nezgode;

c) Steta od pozara nastane na
vozilu, odnosno roba bude
oStecena ili uniStena usled
pozara, udara groma ili
eksplozije;

Osiguravaju¢e pokrice pocinje propisnim
prijemom robe i zavrS8ava se propisnom
predajom robe.

Samo odgovarajuca lica starija od 18 godina
mogu se angazovati kao kuriri ili pratioci.
Mentalno ili fizicki hendikepirana lica ne
mogu biti kuriri ili pratioci, a ukoliko je to
slucaj, osiguravaju¢e pokrice prestaje da
vazi i osiguravac je osloboden obaveze.

Stete koje prouzrokuju neposteni kurir kao i
Stete prouzrokovane namerno ili iz grubog
nehata angazovanih kurira ili pratioca, nisu
pokrivene osiguranjem.

Materijalna Steta koju pretrpe orobljeni -
oplja¢kani ljudi, takode je osigurana do
visine osiguranog limita.

Osiguravajuée pokrice se ugovara na bazi
"prvog rizika".

j) Stetni dogadaj
Clan 33.

Osiguravajuée pokrice ¢e vaziti za Stetu na imovini
koja nastane shodno ¢lanovima 19 do 32 u slucaju da
nije posebno isklju¢eno:
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1) usled direktnog uticaja osigurane opasnosti
na osiguranu imovinu na osiguranom mestu
(Stetni dogadaj), i takode, pored ¢lana 32, za
Stetu na sastavnim delovima objekata koja
nastane zbog uspesno izvrSenog
razbojnistva ili razbojniStva u pokusaju;

2) usled neizbezne  posledice  Stetnog
dogadaja;
3) usled nestanka u slucaju Stetnog dogadaja

(uz izuzetak za ¢€lan 21 - zlonamerna Steta i
¢lan 32 - provalna krada ukljuCuju¢i obest -
vandalizam i razbojnistvo).

Nikakvo osiguravajuce pokrice nece vaziti za Stetu na
imovini shodno ¢lanovima od 19 do 32 ovih Uslova:

1) koja je posebno iskljutena za odnosne -
pojedine opasnosti;

a generalno, nastane kao direktni ili indirektni u€inak:

2) ratnih dogadaja bilo koje vrste, bilo da je rat
objavljen ili ne, uklju¢ujuéi i nasilne akcije
drzava i sva nasilna delovanja politickih ili
teroristiCkih organizacija;

3) gradanskog rata, revolucije, pobune,
ustanka, bune;

4) nuklearne energije, radioaktivnih izotopa ili
jonizujuceg zracenja;

5) ostalih posebnih - neredovnih prirodnih

dogadaja (npr. cunami, olujni talasi, lom
brana, lom odbrambenih nasipa) osim onih
navedenih u okviru nabrojanih rizika -
opashosti.

2.3) Neimenovane opasnosti - rizici (svi rizici)
Clan 34.

Iznenadni i nepredvideni dogadaji koji nisu izri€ito
isklju¢eni ovim Uslovima, koji direktnim dejstvom
prouzrokuju Stete na osiguranoj imovini, smatraju se
neimenovanim opasnostima - rizicima.

Ne smatraju se neimenovanim opasnostima u smislu
ovih Uslova:

1) opasnosti iz FLEXA pokri¢a;

2) opasnosti navedene u prosirenjima FLEXA
pokri¢a;

3) opasnosti i proSirenja navedena u poglavlju
Imenovane opasnosti;

4) opasnosti koje su izri¢ito isklju¢ene kod

FLEXA pokri¢a, proSirenjima FLEXA pokri¢a
i imenovanih opasnosti;

5) opasnosti koje su izricito isklju¢ene u ovom
poglavlju;
6) opasnosti koje su prouzrokovale Stete

suviSe niskog intenziteta.

Osiguravajuée pokrice za neimenovane opasnosti
odnosi se na materijalnu - imovinsku Stetu na
predmetima osiguranja:

1) prouzrokovanu direktnim dejstvom
osigurane opasnosti na osiguranu imovinu
na osiguranom mestu (Stetni dogadaj);

2) prouzrokovanu misterioznim  nestankom
osiguranih stvari - imovine za vreme Stetnog
dogadaja.

Neée se smatrati da su Stete prouzrokovane
ostvarenjem neimenovanih opasnosti u smislu ovih

®)

Uslova i osigurava¢ nema obavezu da plati naknadu
na ime Steta prouzrokovanih:

1) usled protivpravnog prisvajanja, pronevere,
prevare, iznudivanja ili obicne krade (Cak i
krade u prodavnici);

2) usled gubitaka - Steta koje se utvrde tek
prilikom kontrole inventara, neslaganja u
popisu ili drugih neprijavljenih gubitaka -

Steta;

3) koje prouzrokuje lavina, vazdusni pritisak od
lavine, tok mulja, sleganje tla;

4) na stvarima smestenim na otvorenom ili u
otvorenim objektima:

5) zbog meteoroloskih ili drugih spoljnih uticaja
ili poremecaja okruzenja;

6) usled obi¢ne krade;

7) od konfiskacije, eksproprijacije ili oStecenja
imovine po nalogu vlasti;

8) usled prerade ili obrade bilo koje vrste koja

se vr§i na elementima koji su direktan
predmet obrade; ovo ¢ak ukljuCuje, primera
radi, i odrzavanje, popravku, adaptaciju,
dovodenje u ispravno stanje, izgradnju i

montazu;

9) na objektima, delovima objekata sa
dodacima u dvoritima - radilistima, na
putevima - drumovima, ili na trotoarima,

usled propadanja - spuStanja, kidanja -
cepanja, skupljanja ili izduzenja;

10) usled  kontaminacije  (npr., trovanje,
Cadavost, talozenje i sli¢no);

11) usled infekcije, kvarenja, propadanja, zbog
zivotinja, biljaka, pecuraka ili
mikroorganizama svih vrsta;

12) usled klimatskih temperaturnih fluktuacija,
suSe ili vlage;

13) usled gubitka tezine, gubitka materijala,
izbledelosti, promene ukusa, boje, strukture
ili izgleda;

14) usled hemijskih, termalnih, mehanickih,
elektriénih ili elektromagnetnih uticaja ili
efekata, zbog starenja, pohabanosti i
istroSenosti, ili usled korozije, oksidacije,
rdanja, erozije, natalozenja svake vrste;

15) usled kvara - propusta u vodosnabdevaniju,
shabdevanju gasom, strujom ili drugim
oblicima energije ili goriva;

16) usled kvara ili nedovoljnog funkcionisanja
klimatizacije, sistema hladenja ili grejanja
kao i mernih, regulacionih, sigurnosnih i
kontrolnih sistema;

17) usled kvara sistema elektronske obrade
podataka;

18) usled operativnih greSaka, nesposobnosti ili
nehata zaposlenog ili trecih lica;

19) usled gre$aka u konstrukciji, izracunavanju -
proraéunu, livenju, materijalima i izradi;

20) usled nedostatka vode u parnim kotlovima i
opremi;

21) usled implozije ili drugih efekata potpritiska;

22) na tehnickoj opremi uklju€ujuci i opremu za
elektronsku obradu podataka,
prouzrokovanu spoljnim  mehanic¢kim
Stetnim dogadajima;

23) usled spoljnjeg mehanickog dejstva na

tehnicku opremu.

Steta nije osigurana, ¢ak iako usledi posle $tetnog
dogadaja koji je nastao shodno stavu 1 ovog ¢lana,
ako su je direktno ili indirektno prouzrokovali:
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1) ratni dogadaiji bilo koje vrste, bilo da je rat
objavljen ili ne, uklju€uju¢i i nasilne akcije
drzava i sva nasilna delovanja politickih ili
teroristiCkih organizacija;

2) pobuna, gradanski nemiri, gradanski rat,
revolucija, ustanak, buna, pobuna;

3) sve vojne i zvani¢ne aktivhosti preduzete u
vezi sa gore pomenutim dogadajima;

4) nuklearna energija, radioaktivni izotopi ili
jonizujuce zracenje;

5) manipulisanje sa genetskim materijalom,
genetska mutacija ili druge genetske
promene.

Osigurava¢ nije u obavezi da plati naknadu iz
osiguranja ukoliko dode do Stete na sledeéoj imovini:

1) montazni  radovi, montazna  oprema,
gradevinski radovi, privremene gradevine,
gradevinska oprema, riba u prevotum
registrovana motorna vozila, sva stakla;

2) vazduhoplovi i brodovi, radne masSine na
sopstveni pogon;

3) usevi na njivi pre Zetve i zivotinje u estrusu
(tj. u periodu polnog Zara);

4) zemljiSte, voda, temelji, putevi, staze, tuneli,

mostovi, Sine, brane, dokovi, unutra$nje
luke, kejovi - pristaniSta, cevovodi, fontane,
bazeni, kanali, lokacije za uklanjanje otpada,
buSotine, kablovi, iskopi, uredaji za utovar;

5) ploveci sistemi (off shore sistemi, tj. sistemi
dalje od obale) i predmeti na njima;
6) novac i novcani predmeti, Stedne knijizice,

hartije od vrednosti predmeti od istorijske
vrednosti ili umetnicki predmeti;

7) sve vrste nosioca podataka zajedno sa
programima i fajlovima, uredaji za
umnozavanje, dokumenti, modeli, prototipi
itd.;

8) automati za prodaju pomocu metalnog

novca, masSine za promenu gotovine i
automati za podizanje gotovine zajedno sa
sadrzajem.

3) Prostorno ogranicenje
Clan 35.

Osiguravajuce pokrice prema ovim Uslovima je na
snazi na osiguranim lokacijama navedenim u ispravi o
osiguranju. Ako se odnesu sa tog mesta,
osiguravajuce pokri¢e se priviemeno obustavlja. Ako
se trajno odnesu, osiguravajuée pokrice za takve
predmete prestaje.

lzuzetno od odredbi iz prethodnog stava, osigurana
imovina kao i osigurani troSkovi pokriveni su do 10%
od suma osiguranja za doti¢no mesto osiguranja, ¢ak i
izvan mesta osiguranja kao i tokom prevoza (ali videti
¢lan 32 stav 7), na izlozbama i sajmovima unutar
Republike Srbije (u geografskom smislu). Medutim,
Stete od oluje i grada na imovini koja se nalazi na
otvorenom, smatraju se iskljucenim.

Ovo proSirenje ne vazi za opasnosti iz ¢lana 32 u
slu¢aju da nije drugacije ugovoreno.

Nove lokacije
Clan 36.

Nove lokacije unutar granica Srbije automatski su
pokrivene osiguranjem do ugovorenog limita od

2)

Q)

@)

(©)
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momenta kad osiguranik pribavi osigurani interes, pri
¢emu nije potrebno posebno obavestavanje o tome.

Na dan obnove osiguranja, osiguranik je u obavezi da
osiguravacu dostaviti azurirani spisak osiguranih
lokacija i obavestiti ga 0o svim promenama u zahtevima
u pogledu osiguranja. Promene u obracunu ili
preracunu premije vrSe se na dan obnove osiguranja u
skladu sa Klauzulom o korekciji - konacnom obracunu
vrednosti - investiciono pokrice.

4) Obaveze osiguranika pre nastanka Stete
lan 37.

Osiguranik je u obavezi da primenjuje i poStuje propise
o bezbednosti nadleznih drzavnih organa, kao i interne
propise i procedure koje je on definisao, kao i nize
navedene ugovorne obaveze o bezbednosti. Osim
toga, osigurana imovina mora se Cuvati u propisanom
ispravnom stanju.

Ako osiguranik grubim nehatom ili zlom namerom
prekrSi propise, interne akte i procedure o
bezbednosti, kao i obaveze u smislu ovih Uslova,
odnosno  posebno ugovorene obaveze, S$to
prouzrokuje oStecenje predmeta osiguranja,
osiguravaC nije u obavezi da plati naknadu iz
osiguranja.

Izuzetno od prethodnih odredbi, odstupanja od propisa
o bezbednosti nadleznih drzavnih organa, kao i
internih  propisa i procedura koje je definisao
osiguranik, a koja su odobrena od strane nadleznih
organa, ne umanjuju obavezu osiguravaca da isplati
naknadu iz osiguranja. Osiguranik je u obavezi da
obavesti osiguravata bez odlaganja o navedenim
odstupanjima.

4.1) Obavljanje aktivnosti koje prouzrokuju rizik od pozara

Clan 38.

Pod aktivnostima koje predstavljaju rizik za nastupanje
pozara (rad uz upotrebu vatre), odnosno eksplozije,
shodno propisima o bezbednosti, izmedu ostalog
smatraju se:

1) zavarivanje i rezanje (autogeno, elektri¢no,
termitsko);
2) bruSenje i odvojeno bruSenje (narocito

pomoc¢u portabl - prenosivih brusilica sa
elektri¢nim gajtanom);

3) lemljenje;
4) upotreba plamenih gorionika za blanjanje
(otapanije, varni¢enje, pakovanje -

obmotavanje navlaenjem, bitumen, itd.).

Prisustvo povec¢anog rizika za nastupanje pozara,
odnosno eksplozije prouzrokuje:

1) upotreba otvorenog plamena;

2) visoke temperature koje se Kkoriste ili
nastanu pri radu;

3) formiranje i raznoS$enje - Sirenje varnica koje
mogu izazvati pozar;

4) kapanje istopljenog ili uzarenog metala;

5) veoma zagrejani radni komadi, ¢esto usijani

metalni delovi.

Posebni rizici postoje u sledec¢im situacijama:
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1) Letece varnice predstavljaju rizik od pozara
za okolinu u polupre¢niku od najmanje 10
metara!

2) Poseban pozarni rizik od radova sa vatrom
postoji na gradilistima i u njihovoj okolini!

3) Za vreme radova koji se izvode na

posudama i cevima za zapaljive tecnosti,
pored pozarnog rizika postoji i rizik od
eksplozije, naroCito ako su prazne ali se u
njima jo$ uvek nalazi para od zapaljivih
te¢nosti!

4) Slicno ovome, rizik eksplozije postoji i za
vreme radova koji predstavljaju pozarni rizik,
a izvode se u blizini prasine ili praha od
zapaljivog ¢vrstog materijala, ¢ak i od
metala!

1z navedenih razloga, kada se radovi koji predstavljaju
pozarni rizik, odnosno rizik od eksplozije, izvode izvan
radnog prostora posebno predvidenog i opremljenog
za tu vrstu radova, osiguranik je u obavezi da se
pridrzava sledecih propisa o bezbednosti:

1) Svaki rad koji predstavlja pozarni rizik, mora
se izvoditi samo uz izricito odobrenje
rukovodioca radova. Obaveza rukovodioca
je da, bez obzira da li rad izvodi osoblje iz
zaposleno kod osiguranika ili sa strane,
anagazuje pouzdano lice zaposleno kod
osiguranika pogodno za vrSenje nadzora
nad takvim radom koje ¢e voditi raCuna da
se, bez izuzetka, poStuje zvani¢na
regulativa u pogledu bezbednosti kao i da se
slede uslovi za izvodenje radova.

2) Mora se uvek izbegavati svaka aktivhost
koja predstavlja pozarni rizik u blizini  lako
zapaljivih  Evrstih materijala i zapaljivih
te€nosti. Delovi na kojima treba da se radovi
izvode, treba da se odnesu u radni prostor
predviden i posebno opremljen za tu vrstu
rada.

3) Pre izvodenja bilo kakve aktivnosti koja
predstavlja pozarni rizik, odnosno rizik od
eksplozije, neophodno je da rukovodilac
radova ili ¢lan osoblja zaduzen za zastitu od
pozara i lice koje ¢e te radove sa vatrom
izvoditi, izdaju i potpiSu obaveStenje o
predvidenoj aktivnosti.

4) Aktivnosti koje predstavljaju pozarni rizik,
odnosno rizik od eksplozije, moraju se
izvoditi samo od strane pouzdanog i
obucenog osoblja za tu vrstu poslova, koji
su potpuno svesni opasnosti u vezi sa njima.

5) Nadzorni organ mora informisati osoblje o
konstrukciji objekta i o  zapaljivim
materijalima u susednim prostorijama i
povrSinama, i mora da se uveri da su se

preduzele pogodne i adekvatne
protivpoZarne mere.

6) Pokretna zapaljiva imovina, uskladisteni
zapaljivi Cvrsti materijali i tecnosti kao i

prasina i otpad, moraju se pre pocetka
radova ukloniti sa radnog mesta i ugrozenih
povrsina u blizini.

7) Fiksirani zapaljivi delovi moraju se pre
pocetka radova adekvatno  zastititi
nezapaljivim oblogama, vodom, ovlazenim
krpama ili peskom - od plamena, varnica i
malih vruéih ili uzarenih delova.

8) Otvori na tavanicama i u zidovima, vratila,
otvori na cevima i kablovima, procepi i
pukotine moraju se zatvoriti vatrostalnim

materijalom kako bi se odvojili od susednih
prostorija pre pocetka radova. Ugrozena
podrucja u blizini radova moraju se stalno
pregledati ne bi li se otkrio neki znak
pocetka pozara ili delovi u kojima tinja vatra
(npr. zbog provodenja toplote, letec¢ih

varnica itd.).

9) Zapaljive obloge, navlake, izolaciju itd. treba
ukloniti iz ugrozene zone pre pocetka
radova.

10) Kontejneri - posude - rezervoari, cevi i kanali

za zapaljive Cvrste materijale, teCnosti ili
gasove moraju se isprazniti, ocCistiti i -
ukoliko je moguce - ispuniti vodom pre
pocetka radova.

11) Voda za gaSenje pozara kao i ostala
pogodna protivpozarna oprema mora biti
spremna i u adekvatnim koli¢inama na
radnom mestu kao i na svim drugim
ugrozenim prostorima.

12) Pre pocetka radova, mora se proveriti
funkcionisanje opreme koja ¢e se koristiti pri
radu. Kada se privremeno ostavljaju na
stranu uredaji za paljenje, zavarivanje,
rezanje - secenje, lemljenje i blanjenje,
otvoreni plamen se mora posmatrati
narocito pazljivo i stalno.

13) Po zavrSetku radova koji predstavljaju
pozarni rizik, odnosno rizik od eksplozije,
radni prostor i ugrozena podruc¢ja u blizini
moraju se osmatrati i viSe puta detaljno
proveravati u pogledu vatre, dima ili mirisa
pozara - ¢ak i nekoliko sati posle zavrSenog
posla. Posebna paznja se mora obratiti na
prostore kojima je teSko pri¢i i koje je tesko
posmatrati. Posle gaSenja i najmanje vatre
ili mesta na kojima vatra tinja, treba obratiti
posebnu paznju. lz predostroznosti, treba
obavestiti najblizu vatrogasnu brigadu ¢ak i
0 neznatnim naznakama pozara, dima ili
mirisa dima.

14) Ako se ne obezbedi =zadovoljavaju¢a
protivpozarna zastita, nikakve aktivnosti koje
predstavljaju pozarni rizik ne smeju se
sprovoditi.

4.2) Arhitektonska zastita od pozara, zastita opreme od pozara

(1

@)

Clan 39.

Arhitektonske mere za formiranje protivpozarnih
pregrada, kao S§to su vatrootporni gradevinski
elementi, protivpozarni zaptivadi itd., ne smeju se ni
uklanjati niti oStetiti. Funkcionisanje arhitektonskih
mera kod formiranja protivpozarnih pregrada kao i
ostale opreme za preventivu pozara mora se
proveravati u odredenim vremenskim razmacima.

Odgovaraju¢e mere za =zastitu od mraza treba
preduzeti kod sprinkler uredaja i sistema za gaSenje
pozara penom.

4.3) Elektrostaticko punjenje
Clan 40.

Masine i oprema moraju se zastititi odgovaraju¢im
uzemljenjem i ostalim efikasnim merama za odvodenje
elektrostatickih punjenja za vreme upotrebe kad se
moze pojaviti statiCki elektricitet.
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4.4) Peci i sistemi za grejanje
Clan 41.

Upravljanje i kontrola rada peci i sistema za grejanje
moze se prepustiti samo pouzdanim licima koja znaju
kako oni funkcionidu i koji su upoznati sa teku¢om
zakonskom i sluzbenom regulativom.

Zapaljivi predmeti, zapaljivi ¢vrsti materijali i zapaljiva
te¢nost ne smeju se skladistiti u blizini peci, dimnjaka,
prikljucaka ili otvora na dimnjacima kroz koje se
dimnjaci Ciste.

4.5) Protivpozarna zastita
lan 42.

Osiguranik je u obavezi da primenjuje i poStuje propise
o bezbednosti nadleznih lokalnih organa, kao i
tehnicke smernice za protivpozarnu zastitu.

4.6) Rad kojeg obavljaju izvrSioci sa strane
Clan 43.

Cak i kad rad obavljaju izvr$ioci sa strane - izvan reda
zaposlenih kod osiguranika, mora se voditi racuna da
se oni pridrzavaju regulative o bezbednosti. Pouzdani
radnici osiguranika koji su pogodni za ovakav zadatak,
moraju vrsiti proveru i nadgledanije.

4.7) Odrzavanje, inspekcije, zatvaranje postrojenja

Clan 44.

Odgovaraju¢im odrzavanjem postrojenja mora se,
koliko je god mogucée, umanijiti verovatnoca nastanka i
obima Stete

Po zavrSetku radova, pogodno i pouzdano lice vrSi
inspekciju - pregled celog postrojenja. To lice mora da
proveri ne samo postovanje propisa o odrzavanju, ve¢
i ostale bezbednosne regulative.

Odvodni kanali na osiguranom gradilitu treba da su
slobodni, a odbojni ventili instalirani u prostorijama u
kojima postoji opasnost od prelivanja.

Zatvaranje postrojenja, ili ¢ak samo jednog dela
postrojenja, i nenastanjenost - nezauzetost objekta
predstavljaju povecanje rizika o ¢emu osiguravac
mora biti obavesten.

4.8) Skladistenje
Clan 45.

Ukoliko drugacije nije regulisano posebnim uslovima ili
odredbama navedenim u ispravi o osiguranju, sledeci
uslovi ¢e vaziti za sve vrste skladistenja:

1) PovrsSina u blizini prostora za skladiStenje u
formi blokovskog skladiStenja ne sme biti
veca od 200m?. Izmedu pojedinih skladi$nih
blokova mora se ostaviti prostor tako da u
slu¢aju pozara vatrogasci mogu priCi
svakom bloku sa svih strana. Prostor
izmedu skladi$nih blokova mora uvek biti
slobodan.

2) Materijali koji su klasifikovani u klase
opasnosti 1, 2 i 3 prema Evropskom
komitetu osiguranja, moraju se skladistiti u
skladiSne prostore koji Cine sopstvene
protivpozarne odeljke.

(1

@)

3) Grejanje iz individualnih peci nije dozvoljeno
u skladiSnim prostorijama i skladiSnim
prostorima.

4) Tehni¢ka oprema u skladi$nim prostorima,

kao Sto su, primera radi, utovarne platforme
za viljusSkare, sistemi za ambalaziranje -
namotavanje - pakovanje skupljanjem -
stezanjem itd., mora se rasporediti tako da
posle otkaza - kvara ili neispravnog rada te
opreme Sirenje Stetnog dogadaja (pozar,
eksplozija) na predmete u blizini bude
spreceno (odrzavanje bezbednosnog
razmaka, upotreba vatrostalnih ploca itd.).

5) Zalihe koje se drze u prostorijama ispod
kote terena, moraju se skladistiti najmanje
12 cm iznad poda kako bi se sprecila Steta
od vlage (koja se penje).

4.9) TehniCke smernice - preventivha zastita od pozara

Clan 46.

Pored bezbednosne regulative koja je gore navedena,
vaze i svi ostali propisi o bezbednosti koji se navedu u
ispravi o osiguranju kao i ostali zakonski propisi koje u
pogledu preventive Steta propiSu organi vlasti,
proizvodag¢, dobavljac, inspektor ili sl.

Primenjivace se zvaniCna regulativa koju propisuju
zakon ili ostali akti u cilju sprecavanja ili limitiranja
Stete i koja se odnosi na:

1) zapaljivu robu,

2) eksplozivnu robu,

3) elektro instalacije jake struje,

4) kao i pravila eksploatacije - radne
instrukcije.

4.10) Tehnicke smernice
Clan 47,

Osiguranik je u obavezi da na izricit zahtev
osiguravaca, dostavi:

1) izveStaj o klasama opasnosti materijala i
roba;
2) obavestenje o aktivnostima koje

predstavljaju pozarni rizik, zajedno sa
merama za preventivu pozara tokom
aktivnosti koje predstavljaju pozarni rizik.

4.11) Dopunski propisi o bezbednosti za iscurenje iz sprinklera

(1

@)

@)

(Clan 25) i za Stete od izlivanja vode iz cevi (Clan 26)

Clan 48.

Osiguranik je duzan da osigurane predmete, narocito
cevi u kojima je voda, fitinge - armature i opremu u
vezi sa njima drzi u ispravnhom stanju.

Ako svo osoblje napusti zgradu za duze od 72 sata,
sve cevi za vodosnabdevanje treba zatvoriti i preduzeti
odgovarajuc¢e mere za sprecavanije Stete od mraza. Ad
hoc inspekcija objekta ne oslobada osiguranika ove
obaveze..

Cevi kojima se voda dovodi do vodonosne
bezbednosne opreme (npr., sprinkler sistemi, mesta
sa vodom za potrebe vatrogasne brigade) ne smeju se
iskljuciti, ve¢ se moraju preduzeti odgovaraju¢e mere
protiv Stete od mraza.

Verzjja: 1
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4.12) Dopunski propisi o bezbednosti za opasnost od oluje i

rada
lan 49.

Osiguranik u obavezi da sa naroCitom paznjom vrSi
odrzavanje krovne konstrukcije.

4.13) Dopunski propisi o bezbednosti za opasnost od provalne

(1)

@)

@)

(4)

(1)

@)

@)

(1

@)

krade
Clan 50.

Osiguranik je duzan, ¢ak iako su osigurane poslovne
prostorije ostale veoma kratko bez osoblja, da:

1) uvek drzi vrata, prozore i ostale otvore na
osiguranim poslovnim prostorijama dobro
zakljucane;

2) dobro zaklju¢éa kontejnere - posude -
rezervoare;

3) potpuno primeni sve ugovorene mere
bezbednosti.

Zidni sefovi moraju biti pricvrS¢eni za zid shodno
propisima (100 mm sloj betona B400).

Registar-fiskalne kase se moraju ostaviti prazne,
nezaklju¢ane i otvorene posle radnog vremena.

Ako je imovina osigurana kao da se nalazi u objektima
koji su stalno nastanjeni, prekid nastanjenosti u njima
ne sme trajati duze od ukupno 40 dana u godini.

4.14) Nepostovanje obaveza
Clan 51.

U slu¢aju da osiguranik namerno ili iz grubog nehata
ne ispuni gore navedene obaveze iz ovog poglavlja i
ako se to smatra Stetnim po osiguravaca, osiguravac
¢e imati pravo na realno - opravdano umanjenje
naknade iz osiguranja koja bi se inace isplatila, ili na
potpuno oslobadanje od obaveze da osiguraniku
isplati naknadu.

5) Obaveze osiguranika u slucaju Stete

5.1) Obaveza umanjenja Stete
Clan 52.

U svakoj situaciji kada je to moguce, osigurana
imovina se mora konzervirati, spasti ili pronaci u
sluc¢aju Stete koja direktno preti ili se ve¢ dogodila.

U tom smislu, od osiguravaca se moraju traziti
instrukcije i pridrzavati ih se.

Posle Stete - gubitka Stednih knjizica i akcija, isplate se
moraju odmah obustaviti, i ukoliko je moguce, treba
poceti sa sudskim postupkom stavljanja van snage.

5.2) Obaveza prijave Steta
Clan 53.

Kada nastane osigurani slucaj, osiguranik je duzan da
o tome obavesti osiguravata bez odlaganja, ali
najkasnije u roku od tri dana od dana njegovog
nastupanja, odnosno saznanja o nastupanju.

Ako je nastupanje osiguranog slucaja prijavljeno
usmeno, telefonom, telegramom i sli¢no, osiguranik je
duzan da u roku od tri dana takvu prijavu pismeno
potvrdi na odgovaraju¢em obrascu osiguravaca.

@)

Q)

@)

(©)

4)

U slu€aju pozara, eksplozije, zlonamerne Stete, Stete
od udara vozila, kao i kod nestanka imovine (kao,
primera radi, provalne krade), treba odmah obavestiti
organe bezbednosti. U toj prijavi posebno je bitno da
se navede sva izgubljena imovina.

5.3) Obaveza da se Stete objasne
Clan 54.

U svakoj situaciji kada je to moguce osiguravacu treba
poveriti istrazivanje u vezi uzroka i obima Stete i obima
njegove odgovornosti da plati naknadu iz osiguranja.

Osiguranik je u obavezi da saraduje u istrazivanju

Stete i da osiguravacu stavi na raspolaganje
odgovaraju¢u  dokumentaciju.  Osiguranik  snosi
pretrpljene troSkove saradnje i stavljanja

dokumentacije na raspolaganje.

U slucaju Stete na objektima, na zahtev osiguravaca,
osiguranik je u obavezi da dostavi overeni izvod iz
katastra posle dana nastanka Stete. Osiguranik snosi
ove troSkove.

Stanje prouzrokovano Stetom ne sme se menjati bez
saglasnosti osiguravac¢a dokle god se vrsi ispitivanje
Stete, osim ako bi takva izmena posluzila umanjenju
Stete ili ako je neophodna u javnom interesu.

5.4) Nepostovanje obaveza
Clan 55,

U slucaju da osiguranik namerno ili iz grubog nehata
ne ispuni gore navedene obaveze iz ovog poglavija i
ako se to smatra Stetnim po osiguravaca, osiguravac
¢ée imati pravo na realno - opravdano umanjenje
naknade iz osiguranja koja bi se inace isplatila, ili na
potpuno oslobadanje od obaveze da osiguraniku
isplati naknadu.

6) Osigurana vrednost

6.1) Nacin ugovaranja visine pokri¢a (osigurane vrednost)

Clan 56.

Ugovara€ osiguranja moze sa ovim osiguravacem
ugovoriti osiguranje imovine na jedan od nacina
utvrdenih ovim Uslovima od ¢ega zavisi obim zastite
imovinskih interesa osiguranika i obim obaveze
osiguravaca po nastalom osiguranom slucaju koji je
pokriven ugovorenim osiguranjem.

6.2) Posebni uslovi za osigurane vrednosti
Gradevinski objekti
Clan 57.

Saglasno odredbama prethodnog ¢&lana osiguranje
gradevinskih objekata moze se zakljuciti na jedan od
sledecih nacina:

1) na novonabavnu gradevinsku vrednost -
novonabavna gradevinska vrednost objekta
je cena izgradnje tog objekta kao novog,
ukljuéuju¢i  troSkove  projektovanja i
planiranja, sve po cenama Kkoje su
uobi¢ajene u tom podrudju;

2) na stvarnu - realnu gradevinsku vrednost -
stvarna - realna gradevinska vrednost
objekta izvodi se iz novonabavne
gradevinske vrednosti uz umanjenje iznosa
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koji odgovara stanju objekta, narocito
njegovoj starosti i istroSenosti;

3) na trziSnu vrednost - trziSna vrednost
objekta je prodajna cena koja se moze
posti¢i, ne uzimajuéi u obzir vrednost
zemljista.

Oprema i imovina zaposlenih
Clan 58.

Saglasno odredbama ¢lana 55 ovih Uslova, osiguranje
za opremu kao i imovinu zaposlenih moze se zakljuciti
na jedan od sledecih nacina:

1) na_novonabavnu vrednost - novonabavna
vrednost je cena proizvodnje novih stvari
iste vrste i kvaliteta;

2) na stvarnu - realnu vrednost - stvarna -
realna vrednost se izvodi iz novonabavne
vrednosti uz umanjenje iznosa koji odgovara
stanju predmeta, narocito njegovoj starosti i

istrosenosti;

3) na_trziSnu vrednost - trziSna vrednost je
prodajna cena koja se moze posti¢i za taj
predmet.

Automatsko i investiciono osiguravajuce pokrice za objekte i

(1)

@)
@)

(4)

opremu
Clan 59.

Investicije osiguranika u gradevinske objekte i opremu
za vreme trajanja perioda osiguranja, kao i popravke,
nedovoljna procena, objekti i tehnicka i komercijalna
oprema osiguranika koja nepaznjom nije ukljuCena u
sumu osiguranja, raéuna se takode kao da je
osigurana, bez naplate premije do iznosa od 10% od
sume osiguranja ili limita ugovorenog za mesto
osiguranja, u zavisnosti od toga $ta je nize.

Korekcijja suma osiguranja za objekte odnosno opremu -

Klauzula o korekciji vrednosti
Clan 60.

Kada je ugovor o osiguranju zakljucen sa rokom
trajanja duzim od godinu dana, odnosno kada je
osiguranje zaklju¢eno sa neodredenim rokom trajanja,
a sve to uz godi$nji obraCun premije, sume osiguranja
za osigurane objekte i opremu koriguju se istekom
godine osiguranja, na dan obnove osiguranja, za
procenat koji odgovara indeksu cena na malo koji
objavljuje nadlezna institucija za statistiku u Republici
Srbiji.

Korekcija premije se vrsi na isti nacin u istoj meri.

Svaka ugovorna strana je ovlas¢ena da preporu¢enim
pismom otkaze primenu Klauzule o korekciji vrednosti
nezavisno, bez obzira na postojanje drugih ugovornih
odredbi, svake godine na dan obnove osiguranja,
shodno otkazu sa rokom od tri meseca pre isteka
godine osiguranja.

Ukoliko je ugovorena Klauzula o korekciji vrednosti,
umanjenje naknade iz osiguranja u slucaju
podosiguranja primenjuje se u slucaju Stete samo
ukoliko:

1) u vreme ugovaranja ove Klauzule o korekciji
vrednosti, osnova za procenu sume
osiguranja ili premije nije odgovarala

®)

(1

@)

(©)

stvarnoj - realnoj vrednosti osiguranih
predmeta, ili
2) se oshova za procenu suma osiguranja ili

premije promenila na zahtev osiguranika
kad, posle momenta ugovaranja ove
Klauzule o korekciji vrednosti, nije
odgovarala stvarnoj vrednosti osiguranih

predmeta, ili
3) povecanje vrednosti proisteklo iz promene
osiguranih predmeta (proSirenja i

rekonstrukcija, investicije itd.) nije se
reflektovalo  odgovaraju¢im  povecanjem
osnove za procenu sume osiguranja ili
premije.

Ako za isti interes postoji nekoliko polisa osiguranja
(dodatno  osiguranje), umanjenje naknade iz
osiguranja u slucaju podosiguranja odnosi se samo na
srazmeru Stete koja odgovara odnosu sume
osiguranja u momentu ugovaranja Klauzule o korekciji
vrednosti prema osigurljivoj vrednosti u tom momentu.

Zalihe
Clan 61.

Saglasno odredbama ¢lana 56 ovih Uslova osiguranje
za zalihe se zakljuCuje na cenu obnove ili zamene
predmeta iste vrste i kvaliteta, Sto se smatra
osiguranom vredno3$¢u zaliha.

Izuzetno od odredbe iz prethodnog stava, u slu¢aju da
je prodajna cena zaliha niza od troSkova obnove ili
zamene, prodajna cena ¢e se smatrati osiguranom
vrednoScu.

Visina Stete se procenjuje prema odredbama o
osiguranoj vrednosti iz prethodna dva stava, uz
umanjenje za preostalu vrednost, a prema slede¢em:

1) Za Stete na robi koje je osiguranik pribavio
radi prodaje, procenjivace se prema tome
koliko bi ista koStala ako bi se zamenila
novom robom iste vrste u momentu
nastanka Stete. Ako se vrednost robe
smanjila pre nastanka Stete zato Sto se nije
mogla prodati ili iz nekih drugih razloga, to
¢e se uzeti u obzir kod procene;

2) Za Stete na zalihama koje je osiguranik
proizveo ili koje je osiguranik izradio,
procenjivate  se prema troSkovima
proizvodnje, u koje ulaze: direktni materijalni
troskovi, direktna cena radne snage,
proizvodni i administrativni troSkovi - u
momentu nastanka Stete, ali maksimalno do
visine cene po kojoj je ta roba mogla da se
proda;

3) Za Stete na zalihama koje su bile prodate i
spremne za isporuku, procenjivace se u
smislu nemogucnosti da se isporuka izvrsi
sa ostalom robom po ugovorenoj ceni, uz
umanjenje za troskove ustede.

Ostali predmeti osiguranja
Clan 62.

Saglasno odredbama ¢lana 55 ovih Uslova osiguranje
za ostale predmete osiguranja se zakljucuje:

1) za novac i novCana sredstava - na
nominalnu vrednost;
2) za Stedne knijizice - na vrednost depozita;

Verzjja: 1

Oznaka: WS.C06.0.C.19.08.09.16 1

Strana 16 od 27



WIENER@
STADTISCHE

VIENNA INSURANCE GROUP

(1)
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3) za akcije sa zvani€no kotiranom cenom - na
poslednju zvani¢nu kotaciju;

4) za ostale akcije - na trziSnu vrednost;

5) za nosioce podataka zajedno sa
programima i fajlovima, sredstva za

reprodukciju, dokumenta,
Sablone/kalupe/modele i prototipovi itd. - na
iznos troskova zamene ili obnove;

6) za drumska vozila, brodove i letelice kao i
ostale pokretne stvari koje nisu navedene u
ovom poglavlju - na trziSnu vrednost;

7) predmete od istorijske vrednosti ili za
umetnicke predmete, kod kojih, uopSteno
govoreci, starenje ne donosi smanjenje
vrednosti, kao i pokretne predmete koji se
iznajmljuju na komercijalnoj osnovi, primera
radi, knjige, video kasete, masine i uredaji
koji se iznajmljuju - na trziSnu vrednost.
Li¢na - sentimentalna vrednost ne uzima se
u obzir kod utvrdivanja osigurane vrednosti.

7) Naknada iz osiguranja

7.1) Gradevinski objekti, oprema i li€ne stvari zaposlenih

Clan 63.

Naknada iz osiguranja se utvrduje u zavisnosti od
ugovorenog nacina visine pokri¢a.

Osiguranje na novonabavnu vrednost
Clan 64.

Ako je osiguranje ugovoreno na hovonabavnu
vrednost:

1) naknada iz osiguranja ¢e se isplacivati posle
uniStenja ili nestanka, po osiguranoj
vrednosti takve nove stvari neposredno pre
nastanka Stetnog dogadaja;

2) po pretrplienoj Steti u visini neophodnih
tro8kova popravke u momentu nastanka
Stetnog dogadaja (novonabavna cena), ali
najviSe do osigurane vrednosti neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja;

3) izuzetno od odredbi pod iz prethodnih
taCaka ovog stava, ako je stvarna novCana
vrednost oSte¢enog predmeta neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja bila manja
od 40% od novonabavne cene, osiguravac
¢e naknaditi samo stvarnu nov€anu vrednost
tog predmeta u momentu Stete.

U slu€aju objekata koje osiguranik upotrebljava i koji
se stalno odrzavaju, kao i kad su u pitanju masSine i
oprema u stalnoj komercijalnoj upotrebi i angazovane
u proizvodnom procesu, ugovoreno je da stvarna
nov€ana vrednost bude najmanje 40% od
novonabavne cene. Prema tome, u sluCaju Stete,
naknada iz osiguranja se utvrduje prema
novonabavnoj ceni, pod uslovom da osigurana suma
odgovara stvarnoj novonabavnoj ceni.

Sanacija ili zamena uni$tenih masina i opreme moze
se izvesti sa istim tipom masSina i opreme koji
odgovara najnovijoj tehnologiji, ¢ak iako bi rezultat bio
povecanje kapaciteta. Preduslov je da se prvobitna
upotreba ili predvidena namena ovim neée promeniti.

U svakom slucaju, naknada iz osiguranja je limitirana
do osigurane vrednosti unistenih predmeta.

®)

(6)

(1

Licne stvari zaposlenih bi¢e pokrivene osiguranjem
prema ovim Uslovima samo u delu u kome pokri¢e nije
obezbedeno nekim drugim polisama osiguranja
(supsidijarno pokrice).

Ako je oSte¢enom predmetu trajno umanjena vrednost
neposredno pre nastanka Stetnog dogadaja, obaveza
osiguravaca je limitirana na visinu trziSne vrednosti.
Smatrace se da je:

1) Vrednost jednog objekta trajno devalvirana
naroCito ako je predviden za ruSenje ili se
vise ne moze Kkoristiti bilo uopsteno, ili u
komercijalne svrhe;

2) Vrednost maSine i oprema trajno
devalvirana ako su trajno povucene iz
upotrebe, ili se viSe ne mogu upotrebljavati
bilo generalno ili u komercijalne svrhe.

Osiguranje na stvarnu novéanu vrednost
Clan 65,

Ako je osiguranje ugovoreno na stvarnu vrednost:

1) osigurava¢ naknaduje u slucaju unistenja ili
nestanka osiguranu vrednost neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja
(novonabavna vrednost umanjena za
amortizovanu vrednost);

2) u slucaju oStecenja osiguravaC naknaduje
neophodne tro$kove popravke u momentu
nastanka Stetnog dogadaja, umanjene za
amortizovanu vrednost, ali najviSe do

osigurane vrednosti neposredno pre
nastanka Stetnog dogadaja;
3) Ako je oSteceni predmet trajno devalvirao

neposredno pre nastanka Stetnog dogadaja,
u najboljem slucaju refundirace se njegova
trziSna vrednost.

Osiguranje na trziSnu vrednost
Clan 66.

Ako je osiguranje ugovoreno na trzinu vrednost:

1) osigurava¢ naknaduje u slucaju unistenja ili
nestanka osiguranu vrednost neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja;

2) u sluéaju Stete osigurava¢ naknaduje
neophodne troSkove popravke u momentu
nastanka Stetnog dogadaja, umanjene za
srazmeru izmedu trziSne vrednosti i
novonabavne cene, ali najviSe do osigurane
vrednosti neposredno pre nastanka Stetnog
dogadaja.

Osiguranje na ,prvi rizik*
Clan 67.

Ako je osiguranje ugovoreno na "prvi rizik", u sluc¢aju
unistenja ili nestanka, osigurava¢ naknaduje osiguranu
vrednost i troSkove do ugovorenog limita.

h.2 Zalihe
Clan 68.

Kod osiguranja zaliha:
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1) u slucaju unistenja ili nestanka, osiguravac
naknaduje osiguranu vrednost neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja;

2) u slu€aju ostecenja, osigurava¢ naknaduje
neophodne troSkove popravke u momentu
nastanka Stetnog dogadaja, ali najvise do
osigurane  vrednosti neposredno  pre
nastanka Stetnog dogadaja.

Ako je prodajna cena koja se mogla posti¢i minus
uStedeni troSkovi neposredno pre nastanka Stetnog
dogadaja, bila niza od troSkova zamene ili renoviranja
- rekonstruisanja, u najboljem slu¢aju osiguravac
naknaduje nizu vrednost.

h.3 Ostali predmeti osiguranja
Clan 69.

Kod osiguranja sledecih predmeta osiguranja naknada
iz osiguranja se utvrduje na sledeci nacin:

1) Za novac i novCana sredstava - prema
nominalnoj vrednosti;

2) Za Stedne knjizice - prema iznosu depozita;
3) Za akcije sa zvaniéno kotiranom cenom -
prema poslednjoj zvani¢noj kotaciji;

4) Za ostale akcije - prema trziSnoj vrednosti,
5) Za nosioce podataka zajedno sa

programima i fajlovima, sredstvima za
reprodukciju, dokumentima, S$ablonima -
kalupima - modelima i prototipovima itd.
osigurava¢ naknaduje cenu zamene ili
renoviranja - rekonstruisanja, ukoliko je
zamena ili renoviranje - rekonstruisanje
neophodno i izvrsi se u roku od 2 godine od
nastanka Stetnog dogadaja. U suprotnom,
osiguravac je u obavezi da naknadi samo
materijalnu vrednost;

6) Za vozila i ostale pokretne predmete koji
nisu navedeni u ovom poglavlju:

a) u slucaju unistenja ili nestanka,
osigurava¢ naknaduje osiguranu
vrednost neposredno pre
nastanka Stetnog dogadaja;

b) u slucaju oStecenja, osiguravac

naknaduje neophodne troSkove
popravke u momentu nastanka
Stetnog dogadaja, ali najvise
osiguranu vrednost neposredno
pre nastanka Stetnog dogadaja;

7) Za predmete od istorijske vrednosti ili za
umetnicke predmete, kod kojih, uopsteno
govoredi, starenje ne donosi smanjenje
vrednosti, kao i za pokretne predmete koji
se iznajmljuju na komercijainoj osnovi,
primera radi, knjige, video kasete, masine i
uredaji koji se iznajmljuju - prema trziSnoj
vrednosti;

Li¢na - sentimentalna vrednost ne uzima se
u obzir kod utvrdivanja osigurane vrednosti;

8) Za osigurane troSkove - naknada se utvrduje
prema stvarno nastalim troSkovima do
ugovorenog limita.

h.4 Opsti uslovi za isplatu naknade iz osiguranja
Clan 70.

Ako se osigurana vrednost neke stvari tokom trajanja
ugovora 0 osiguranju pove¢a u odnosu na njenu

@)

@)

(1

@)

(©)

(1

@)

osiguranu vrednost u momentu ugovaranja osiguranja
zbog izvrSenih popravki, naknada iz osiguranja za
tro8kove popravke umaniji¢e se za iznos povec¢anja u
vrednosti.

Vrednost ostataka uvek se uzima u obzir prilikom
obrauna naknade (osigurava¢ umanjuje naknadu za
iznos vrednosti ostataka). Zvani€na ogranienja koja
se odnose na zamenu ili renoviranje - rekonstruisanje
nece se uzeti u obzir kod vrednovanja ostataka.

Slede¢a Klauzula o vrednosti ostatka vazi za
gradevinske objekte:

U slu€aju Stete, vrednost ostatka nece biti uzeta u
obzir kod izraCunavanja naknade iz osiguranja za
gradevinski objekat, ako nije ve¢a od 10% od odnosne
vrednosti naknade i ostaci objekta se ne mogu u stvari
rekonstruisati. Delimi¢na upotreba ostataka objekta za
rekonstrukciju ili drugu komercijalnu upotrebu ostataka
objekta bice na odgovarajuci nain uzeti u obzir kod
obracuna naknade iz osiguranja.

h.5 Nestali i kasnije pronadeni predmeti
Clan 71.

Osiguranik je obavezan da preuzme pronadene
predmete osiguranja ukoliko je to razumno i
opravdano uzimajuci u obzir sve okolnosti slu¢aja.

Ako su predmeti pronadeni posle isplate naknade iz
osiguranja, osiguranik je u obavezi da vrati primljenu
naknadu iz osiguranja, umanjenu za naknadu za
umanjenu vrednost.

Izuzetno od odredbi iz stava 1 ovog ¢lana, ako nije
opravdano ocekivati da osiguranik  preuzme
pronadene predmete, osiguranik je u obavezi da pravo
svojine prenese na osiguravaca, odnosno ovlasti
osiguravaca da izvrsi prodaju tih predmeta.

h.6 Pojedinacnih predmeta koji pripadaju jednom skupu
Clan 72.

U slucaju pojedinacnih predmeta koji pripadaju jednom
skupu, eventualno smanjenje vrednosti pojedinacnih
predmeta koji su ostali neoSteéeni, nece se uzeti u
obzir kod procene ostalih koji su unisteni ili su nestali.

Sledec¢e se primenjuje ukoliko je izri¢ito navedeno u
polisi osiguranja:

Jednoobrazna vecina predmeta

Izuzetno od odredbi iz prethodnog stava, a u slu¢aju
da je to izriCito navedeno u polisi osiguranja,
primenjivace se Klauzula jednoobrazne veéine
predmeta koja glasi:

Ako je vecina predmeta jednoobrazna sa predmetima
koji su pretrpeli Stetu, tada ne samo da ¢e se stvarno
osteceni delovi naknaditi u sluéaju Stetnog dogadaja,
vec ¢e se do ugovorenog limita naknaditi i delovi koje
osiguranik viSe ne moze upotrebljavati.

h.7 Beznacajne promene
Clan 73.

Za beznaajne promene na osiguranim predmetima,
koje ne umanjuju njihovu vrednost u upotrebi
(funkcionalnosti), osiguravac nije u obavezi da plati
naknadu iz osiguranja.
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(5) Podosiguranje
1. Osnovne odredbe
Clan 74.

Ako se po nastupanju osiguranog slucaja pokrivenog
ugovorenim uslovima osiguranja utvrdi da je vrednost
osiguranih stvari na dan nastanka Stete bila ve¢a od
sume osiguranja, a sve to na ugovoreni nacin u skladu

sa ovim Uslovima, smatrate se da postoji
podosiguranje.
U sluéajevima iz prethodnog stava obaveza

osiguravaca za nastalu Stetu smanjuje se u srazmeri
izmedu sume osiguranja i vrednosti osiguranih stvari.

U slu¢ajevima u kojima je ugovor o osiguranju
zaklju¢en na “prvi rizik?, naCelo podosiguranja
odnosno pravilo proporcije kod utvrdivanja visine

obaveze osiguravaca se ne primenjuje.

2. Izravnavanje suma osiguranja
lan 75.

U slu€aju da sume osiguranja pojedinacnih pozicija
premasSuju odgovarajuce osigurane vrednosti zamene,
ti ve¢i iznosi ¢e se srazmerno raspodeliti izmedu onih
pozicija za koje, posle alokacije automatskog
osiguranja novih rizika, postoji podosiguranje, ili za
koje suma osiguranja nije dovoljna zbog izdataka za
preventivu ili smanjenje Stete.

Za raspodelu iz prethodnog stava, bitna je srazmera
iznosa, pomoéu ¢ega osigurljive vrednosti pojedinih
pozicija premasuju sume osiguranja, i bez razmatranja
koje su pozicije oStecene u Stetnom dogadaju.

Kad su u pitanju pozicije za koje je ugovorena
Klauzula o korekciji procenjene vrednosti, pocetna
suma osiguranja plus korekcija procenjene vrednosti
¢e se primeniti kao suma osiguranja.

Iz izjednaCavanja suma osiguranja iskljuCuju se sume
osiguranja na bazi "prvog rizika" kao i za robu - zalihe.

Ako se posebne sume osiguranja ugovore za nekoliko
lokacija, tada ce se izravnanje suma osiguranja izvrsiti
samo izmedu pozicija pojedinacnih lokacija.

(6) Limiti naknade iz osiguranja i franSiza
Clan 76.

Ako se ugovori ukupni limit naknade iz osiguranja ili
ukupni godi$nji limit, taj limit se primenjuje kao limit za
naknadu iz osiguranja ukljuéujuéi plaéanja troSkova,
uprkos odredbama nasuprot tome iz ovih Uslova.

Isplata naknade iz osiguranja shodno ovim Uslovima,
kod svake Stete umanjice se za iznose ugovorene
franSize (posle primene podosiguranja ako ga ima).

Svi Stetni dogadaji koji nastanu iz jednog i istog uzroka
u istom vremenskom periodu od 72 sata, smatraju se
kao jedan Stetni dogadaj shodno odredbama ovih
Uslova, osim kad je u pitanju visoka voda kod koje se
jedan Stetni dogadaj definiSe od pocetka znatnog
povecanja nivoa vode iznad uobicajene kote do
smanjenja na uobicajeni nivo reke ili jezera.

(1

@)

(©)

(4)

@)

Isplata naknade iz osiguranja, obnova - rekonstrukcija,
zamena
Clan 77.

Osiguranik ima pravo na naknadu iz osiguranja:

1) U slucaju unistenja, odnosno uniStenja ili
nestanka:
a) kad su u pitanju objekti - u

najbolijem slu€aju prema stvarnoj
novcanoj vrednosti, ma kakva bila
trziSna vrednost;

b) kad su u pitanju maSine i oprema -
u najboliem slucaju prema
stvarnoj nov€anoj vrednosti, ma
kakva bila trziSna vrednost;

ostecenja,

2) U sluéaju stvarnoj

vrednosti.

prema

Gubitak stvarne novcane vrednosti odnosi se na
gubitak u pogledu troSkova zamene, kao S$to se
stvarna nov€ana vrednost odnosi prema vrednosti
zamene.

Gubitak trziSne vrednosti odnosi se na gubitak u
pogledu troSkova zamene, kao $to se trziSna vrednost
odnosi prema vrednosti zamene.

Osiguranik ima pravo da primi uplatu na ime onog dela
koji je ve¢i od naknade iz osiguranja shodno stavu 1
ovog ¢lana, do iznosa troSkova zamene, kad su i
samo ukoliko su ispunjeni sledeci uslovi:

1) Osiguranik mora biti u obavezi da iznos

naknade iz osiguranja u potpunosti utro$i na
obnovu - rekonstrukciju ili zamenu.
Predmeti koji su ve¢ proizvedeni, kupljeni ili
naruceni pre nastanka Stetnog dogadaja, ili
su bili u procesu proizvodnje, ne smatraju se
rekonstruisanim ili zamenjenim.

2) Ako se, posle nastanka osigurane Stete,
imovina rekonstruiSe na nekoj drugoj lokaciji
u zemlji, ukoliko je to povoljinije za
osiguravaca, naknada iz osiguranja ¢e biti
kao da je rekonstrukcija izvrSena na istoj
lokaciji, shodno odredbama ovih uslova (na
bazi troSkova rekonstrukcije - obnove ili
tro8kova zamene - nova vrednost), ¢ak i kad
zamenjena imovina ne sluzi u ranije svrhe
ali se ipak koristi u osiguranom poslovanju;

3) Rekonstruisani - obnovljeni ili zamenjeni
predmeti moraju sluziti istoj svrsi.

4) Rekonstrukcija - obnova ili zamena moraju
se izvrsiti u periodu od tri godine od
nastanka Stetnog dogadaja. Vremenski limit
za rekonstrukciju primenjuje se kao potpora
- dar, ako se u tom vremenskom periodu
izdaju nalozi za zamenu ili rekonstrukciju -
obnovu.

5) Rok za isplatu naknade iz osiguranja je 14
dana racunaju¢i od dana podnoSenja
zahteva sa svim relevantnim dokazima.
Medutim, ukoliko iz do tada prikupljenih
dokaza proizilazi da je zahtev osnovan, ali je
jo$ uvek nepoznata visina, osiguravac je u
obavezi da na zahtev osiguranika isplati
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akontaciju naknade iz osiguranja u
nespornoj visini u roku od 14 dana od dana
podnos$enja zahteva.

Ako se do tada ne prezentira nikakvo
struéno misljenje, osigurava¢ ¢e predociti
struéno misljenje u pogledu adekvatne
isplate.

Cak i u slucaju kad razjasnjenje u pogledu
obaveze osiguravaca da izvrSi naknadu nije
potpuno, pristupa se obradunu uz sva
pridrzana prava i uz potpunu naknadu
osiguraniku u slu¢aju da osigurava¢ bude
osloboden obaveze da naknadi Stetu, ako
osigurano lice dostavi odgovarajuce
garancije.

ReSavanje Steta u slucaju istovremenog postojanja osiguranja
od loma masina i FLEXA osiguranja (osiguranje od pozara,

1)

(@)

(1

@)
@)

(4)

udara groma i eksplozije)
Clan 78.

U slucaju istovremenog postojanja osiguranja od loma
masina i FLEXA osiguranja i u slu¢aju da nije jasno da
li ¢e i u kojoj meri Steta da se smatra pokrivena kroz
FLEXA pokrice ili lom maSina, a osiguravac loma
masina i FLEXA osiguravac nisu isto pravno lice, ovaj
osigurava¢ imaj pravo da zahteva da iznos Stete od
loma masina i FLEXA Stete proceni nezavisan ekspert.
Ta procena c¢e biti obavezuju¢a u slu¢aju da se ne
dokaze da se veoma razlikuje od stvarnih Cinjenica.
TroSkove te ekspertize snosice osiguravaci
srazmerno svojim udelima u placanju naknade iz
osiguranja.

Osiguranik ima pravo da zahteva prvu isplatu
naknade, koja se mora shodno  ¢injenicama isplatiti
u minimalnom iznosu, mesec dana po prijavi Stete. U
slu¢aju da se u roku od mesec dana ne proveri u kojoj
meri se Steta smatra FLEXA Stetom ili lomom masina,
obaveza osiguravaca je limitirana iznosom od 50%.

(8& Ekspertiza
lan 78.

Kod postupka ekspertize ugovara se sledece:

1) Odluka oba eksperta mora da sadrzi
osiguranu vrednost  oStecene robe
neposredno pre nastanka $tetnog dogadaja
kao i vrednost ostataka.

2) Na zahtev ugovornog partnera, vrSi se
utvrdivanje osigurane vrednosti osiguranih
predmeta koji nisu ostecéeni.

I1zbor eksperata
Clan 80.

Izbor eksperata vrSe osiguranik i osiguravac i to svaki
po jednog eksperta.

Izabrani eksperti vrSe izbor tre¢eg eksperta.

Osigurava¢ ne sme odrediti za eksperte lica koja su
konkurenti osiguraniku ili koja sa njim posluju, niti lica
koja su zaposlena kod konkurenta ili poslovnog
partnera, niti lica koja su u sliénom odnosu sa njim.

Isto se odnosi i na odredivanje tre¢eg arbitra koga
biraju prethodno dva izabrana eksperata.

®)

(1

@)

Eksperti odluku donose vecinom glasova.

9) Regres
lan 81.

Pod pretpostavkom da osigurava¢ naknadi osiguranu
Stetu, svi odStetni zahtevi osiguranika u pogledu te
Stete prema tre¢em licu prenose se na osiguravaca u
svim slu€ajevima.

(10) Suma osiguranja i godisniji limit posle isplate naknade

lan 82.

Isplata naknade ne uti€e na sumu osiguranja, ali utice
na ugovoreni godidnji limit.

Poglavlje B. Osiguranje od prekida rada

(1) Osigurana delatnost
Clan 83.

Delatnost koja se obavlja na mestu poslovanja
navedenom u ispravi o osiguranju (osigurane poslovne
prostorije) smatra se osiguranom delatnoscu.

(2) Predmet osiguranja
Clan 84.

Kada se poslovanje osiguranika prekine ili omete
usled materijalne Stete na imovini koju je
prouzrokovala jedna od ugovorenih osiguranih
opasnosti, a ugovoreno je osiguranje prekida rada,
osiguravac je u obavezi da isplati naknadu po osnovu
Stete proistekle usled prekida rada.

(3) Osigurane opasnosti
Clan 85.

Na obim pokrica, iskljuCenja, ostalu regulativu i
obaveze koji se ti€u nize navedenih opasnosti shodno
se primenjuju odredbe poglavlia A - Osiguranje
imovine.

FLEXA pokrice
Clan 86.

FLEXA pokri¢e kod osiguranja od prekida rada pruza
zastitu na ime Stete prouzrokovane prekidom rada
usled ostvarenja neke od osiguranih opasnosti iz
FLEXA pokrica koja je prouzrokovala i materijalnu
Stetu na predmetima osiguranja.

Uz FLEXA pokrice moguée je ugovoriti sledeca
proSirenja:

1) Indirektni udar groma;
Ovo proSirenje osiguranja pokriva Stete do
ugovorenog limita na bazi "prvog rizika"
shodno ugovorenoj fransizi.

2) Eksplozija koju prouzrokuju eksplozivi;

3) Izlivanje istopljenog materijala;
Osiguravajuce pokrice vazi za Stetu koja je
prouzrokovana oste¢enjem osigurane

imovine koja nastane zbog isticanja te¢nog
uzarenog materijala iz posuda - spremista ili
cevi, bez pozara.
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Nisu predmet osiguranja:

1) Steta unutar spremista/posude niti
Steta na mesta isticanja;

2) Steta na samom istoplienom
materijalu.

Ako se delatnost prekine usled Stete na
imovini opisane u ovoj alineji, osiguravac
neée naknaditi Stetu proisteklu iz prekida
rada, koju je neophodno popraviti shodno
opisu u tacki 1.

TroSkovi grejanja, podgrevanja, odgrevanja i
sliéni  troSkovi ne¢e se naknaditi iz

osiguranja.

4) Kabine ziCare i skijaSke uspinjace; Steta na
kablu od udara groma;

5) Steta od pozara na sistemima za suenje i
drugim sistemima zagrevanja;

6) Sistemi za fumigaciju/dimljenje gasom;

7) Radioaktivni izotopi.

Osiguravajuce pokrice ¢e vaziti za prekid
rada koji usledi posle Stete na imovini, ¢lanu
__, koju je isklju¢ivo prouzrokovala
osigurana Steta na osiguranim poslovnim
prostorijama zbog radioaktivnih izotopa.

Dodatne opasnosti pokrivene osiguranjem u slu¢aju navedenom

(1)

@)

@)

u polisi
Clan 87.

Opasnosti ili grupe opasnosti, odnosno Stete
navedene u stavu 2 prethodnog clana (ProSirenje
FLEXA pokrica) su dopuna osiguranju po FLEXA
pokri¢u i smatraju se kao pravno samostalni ugovori o
osiguranju, koji se u sluCaju Stete mogu otkazati
posebno - odvojeno, bez uticaja na glavnu polisu za
osiguranje po FLEXA pokriéu, odnosno drugih
osiguranih opasnosti.

U slucaju Stete, i osiguravac i osiguranik imaju pravo
da otkazu osiguranje za buduéi period.

Otkaz osiguranja se moze realizovati u roku od mesec
dana po postignutoj saglasnosti o visini isplate
naknade iz osiguranja. Osiguravac se mora pridrzavati
otkaznog roka od mesec dana. Osiguranik ne moze
otkazati osiguranje posle kraja prve godine osiguranja.

Imenovani opasnosti - rizici
Clan 88.

Pored FLEXA pokriéa, osiguranje troSkova na ime
prekida rada moze se ugovoriti i za slu¢aj materijalnih
Steta na predmetima osiguranja prouzrokovanih
ostvarenjem sledecih opasnosti:

1) Gradanski nemiri, zlonamerna Steta, Strajk,
prekid rada - zatvaranje fabrike od strane
poslodavca zbog neslaganja s radnickim

zahtevima;

2) Udar vozila, dim, nadzvucna buka;

3) Iscurenje  te€nosti iz protivpozarnih
sprinklera;

4) Izlivanje vode iz instalacija;

(1

@)

5) Oluja, grad;

6) Pritisak snega, obruSavanje kamenja,
odronjavanije;

7) Poplava, visoka voda;

8) Zemljotres;

9) Lom stakla;

10) Provalna krada ukljuuju¢i obest -

vandalizam i razbojnistvo.

Neimenovani opasnosti (svi rizici)
Clan 89.

Takode, pored FLEXA pokrica, osiguranje troSkova na
ime prekida rada moze se ugovoriti i za slucaj
materijalnih  Steta na predmetima  osiguranja
prouzrokovanih ostvarenjem neimenovanih opasnosti
ako je ugovoreno osiguranje imovine.

(4) Imovinska Steta
Clan 90.

Neophodan uslov za ostvarenje naknade po osnovu
prekida rada je nastupanje imovinske Stete, odnosno
materijalno oStecenje imovine koja sluzi za obavljanje
delatnosti osiguranika, ako je:

1) prouzrokovana direkinim dejstvom osigurane
opasnosti po osnovu koje nastaje obaveza
osiguravata shodno odredbama ovih Uslova
(Stetni dogadaj);

2) neizbezna  posledica osiguranog  Stetnog
Neimenovane opasnosti;

3) nastala zbog nestanka imovine za vreme
ostvarenja  osiguranog Stetnog  dogadaja,

Steta i ¢lanu 34 - neimenovane opasnosti.

Steta na imovini koja nije osigurana shodno Poglavlju
A, ne smatra se imovinskom $tetom ¢ak i kad takva
imovina sluzi za obavljanje osigurane delatnosti.

(5) Prostorno ogranienje
Clan 91.

U principu, Steta se mora dogoditi na osiguranoj
lokaciji navedenoj u polisi, osim u slu¢ajevima shodno
stavovima 2 do 4 ovog ¢lana.

Slucajna - nepredvidena odgovornost

Uc¢inak prekida rada u postrojenju ili delu postrojenja
na drugim lokacijama ili delovima lokacija istog
vlasnika, u istim ili razli¢itim poslovnim prostorijama
koje su predvidene u ispravi o osiguranju kao lokacije
rizika, pokrivene su osiguranjem (slu¢ajna -
nepredvidena odgovornost) i kad je opasnost koja
prouzrokuje prekid rada pokrivena u okviru isprave o
osiguranju koja vazi za osiguranje od sluéajne -
nepredvidene odgovornosti.

Novopribavljene lokacije

Novopribavljene lokacije unutar zemlje smatraju se
osiguranim lokacijama do ugovorenog limita, bez
posebnog obavestenja o tome.

Na dan obnove osiguranja, osiguravacu se mora
dostaviti azurirani spisak osiguranih lokacija i mora se
obavestiti 0 svim promenama u zahtevima u pogledu
osiguranja. Promene u obracunu ili preraCunu premije
vr$e se na dan obnove osiguranja.

Imovinska Steta izvan osigurane lokacije
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(1)

@)

@)

(1)

@)

@)

Prekid ili ometanje poslovanja kao posledica
imovinske Stete na osiguranoj imovini koja je
privremeno smeStena izvan osiguranih poslovnih
prostorija radi odrzavanja i popravke, takode su
pokriveni osiguranjem.

Ova odredba se primenjuje u skladu sa Poglavljem A.

(6) Prekid rada
Clan 92.

Potpun ili delimi¢an prekid ili ometanje osiguranog
poslovanja posle imovinske Stete, smatra se kao
prekid rada.

Prekid rada pocinje nastankom imovinske Stete i
zavrSava se kad se Steta od prekida (izgubljeni
dobitak) viSe ne povecava, ali najkasnije po isticanju
perioda obestecenja.

Meduzavisnost i ometanje

Izgubljeni dobitak kao rezultat prekida rada ili
ometanja drugog posla istog vlasnika ukljucen je (Steta
usled meduzavisnosti - ometanja) bez obzira da i
Stete od prekida rada nastanu na istim ili razli¢itim
lokacijama, ako su one u ispravi o osiguranju
naznacene kao osigurane lokacije, a Stetu prouzrokuje
osigurana opasnost.

(7) lzgubljena dobit
lan 93.

Prema osiguranju od prekida rada, izgubljena dobit je
razlika izmedu poslovnog prihoda i varijabilnih
troSkova osiguranog poslovanja.

U vezi poslovnih prihoda, neophodno je postici
saglasnost o slede¢em:

1) Prihod od prodaje;

2) Promene =zaliha u pogledu interno
proizvedenih, nezavrSenih i gotovih
proizvoda;

3) Rad na knjizenju sredstava;

4) Razni poslovni prihodi po odbitku popusta

i ostalih smanjenja prihoda.

Varijabilni (neosigurani) troSkovi su oni troSkovi koji
nisu prisutni ili su smanjeni za vreme prekida rada.

Kriterijumi za procenu varijabilnosti su odrzavanje ili

spremnost za poslovanje.

(4)

Varijabilni troSkovi obuhvataju otpis delova poslovnog
pogona koji se nisu upotrebljavali za vreme prekida
rada.

TroSkovi osoblja ne smatraju se varijabilnim
troSkovima.

Kod definisanja izgubljene dobiti slede¢e se ne uzima
u obzir: prihodi i troSkovi koji se ne odnose direktno na
osigurani posao (npr., finansijska dobit, vanredan
profit, dobit i troSkovi koji nisu svojstveni tom
poslovaniju ili su ostvareni van perioda obesteéenja).

(8) Osigurana vrednost, period obestecenja, limit odgovornosti

(1)

Clan 94.

Osigurana vrednost je izgubljena dobit koju bi
osiguranik ostvario da nije bilo prekida rada u
ugovorenom roku posle imovinske Stete.

@)

@)

(4)

(1

@)

@)

(4)

®)

(6)

@)

®)

(©)

(10)

U slucaju proizvodnih  kompanija, dobit od
uskladistenih gotovih proizvoda koji su pretrpeli Stetu
od osigurane opasnosti naknaduje se u iznosu koji bi
bio realizovan posle ugovorenog perioda obeStecenja,
pri €emu taj iznos mora biti osiguran na posebnu sumu
navedenu u polisi osiguranja.

Period obeStecenja pocinje imovinskom Stetom i traje
ugovoreni broj meseci.

Razli¢iti periodi obeStecenja mogu se izuzetno
ugovoriti u sluaju sezonskog poslovanja. Limit
naknade iz osiguranja odnosi se na osiguranu
vrednost kao period obeStec¢enja na ugovoreni period
meseci.

(9) Refundiranje premije i ugovor o ustedi
lan 95.

Ako se posebno ugovori, Osigurava¢ garantuje
osiguraniku povrat premije do iznosa od 33,33%
godiSnje premije placene unapred u slucaju kad je
osigurana vrednost bila niza od procenjenog iznosa u
prethodnom periodu osiguranja.

Ako se posebno ugovori, osiguranik je u obavezi da
plati dodatnu premiju u visini do 20% od premije
placene unapred u slu¢aju kad je osigurana vrednost
bila viSa od procenjenog iznosa u prethodnom periodu
osiguranja. Dodatna premija se zaracunava naknadno.

Osiguranik je u obavezi da saopsti osiguravacu
osiguranu  vrednost (gubitak - dobiti prema
prethodnom ¢lanu) za period osiguranja najkasnije u
roku od $est meseci po isteku odnosnog perioda.

Ako je saopsteni iznos maniji od osigurane vrednosti,
najveca proporcionalna refundirana premija ¢e iznositi
33,33% godisnje premija plaéene unapred.

Ako je saopsteni iznos veci od osigurane vrednosti,
proporcionalno visa premija, najviSe do 20% godisnje
premije plaéene unapred, zara¢unace se naknadno.

Ako se ugovor otkaze, proporcionalna premija se
refundira samo ako finansijski staralac - opunomoc¢nik
potvrdi da saopSteni iznos odgovara stvarnoj
osiguranoj vrednosti odnosnog perioda osiguranja.

U sluéaju da osiguranik ne saopsti osiguravacu
stvarnu osiguranu vrednost uprkos osiguravacevog
pisanog upozorenja, osigurava¢ moze da zaraCuna
svih 20% dodatne premije odmah po isteku roka od
Sest meseci.

Ako se, u sluCaju Stete, pokaze da je iznos koji je
saopsten za prethodnu godinu osiguranja, nizi od
osigurane vrednosti za odnosnhu godinu, naknada iz
osiguranja odredena prema Uslovima, umanjuje se
shodno odnosu saop$tenog iznosa prema stvarnoj
osiguranoj vrednosti, a najviS$e do sume osiguranja
plus ustedenih 20% u prethodnoj godini osiguranja.

Ovo umanjenje kompenzacije shodno uslovima,
primenjuje se bez obzira na umanjenje zbog
postojeceg podosiguranja shodno ovim Uslovima.

U slucaju kad je osigurano vise od jednog predmeta,
gore pomenute odredbe primenjuju se na svaki
pojedinacni predmet.
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(1)

@)

(1)

@)

(10) Obaveze osiguranika pre nastanka Stete
Clan 96.

Pored obaveza shodno Poglavlju A, osiguranik je
duzan da:

1) propisno i valjano vodi knjige i arhivuy,
sastavlja bilanse i izveStaje o dobiti iili
gubitku i da ¢uva tu dokumentaciju kako iz
tekuce poslovne godine tako i iz prethodne
tri godine;

2) vodi ratuna da se nosioci podataka,
poslovne knjige, fajlovi i slicho ne oStete,
uniste ili nestanu;

3) u razumnim vremenskim intervalima pravi
rezervne kopije kompjuterskih podataka i
programa i da ih odlaze u prostorije izvan
kompanije.

KrSenje gore pomenutih duznosti moze odloziti
osiguravatevu obavezu da isplati naknadu iz
osiguranja shodno zakonskim propisima.

(11) Obaveze osiguranika u sluéaju nastanka Stete

Clan 97,

Pored obaveza shodno Poglavlju A, osiguranik je u
obavezi da primenjuje sledece:

1) Obaveza minimiziranja Stete

U slucaju imovinske Stete koja moze dovesti
ili je dovela do prekida rada, osiguranik je
duzan, ako je moguce, da otkloni i umaniji
Stetu. Osiguranik u tom sluéaju trazi
uputstva od osiguravac¢a i shodno njima
postupa.

2) Obaveza prijave Stete

Svaka imovinska Steta koja moze dovesti do
prekida rada, mora se odmah prijaviti
osiguravacu.

U slucaju krSenja obaveze iz prethodnog
stava, osiguravac je ovlaS¢en da naknadu iz
osiguranja umanji za iznos S$tete koji mu je
tim postupkom pri¢inio osiguranik.

3) Obaveza da se Steta objasni (da se ustanovi

uzrok)

Osiguravacu i njegovom ekspertu se mora
dopustiti da ispitaju uzrok, obim, trajanje
prekida rada kao i procenu izgubljene dobiti i
pla¢anja naknade iz osiguranja ukoliko je
moguce.

(12) Prekid rada; naknada iz osiguranja
Clan 98.

U slucaju prekida rada, Steta ¢e biti stvarno izgubljena
dobit minus usStedeni osigurani troSkovi plus troSkovi
nastali minimiziranjem Stete.

Kod procene gubitka dobiti moraju se razmotriti sve
okolnosti koje bi mogle uticati na poslovanje bez
prekida kao, primera radi, tehnicke i ekonomske

okolnosti ili planirane izmene u radu osiguranika,
situacija na trzistu, ucinak vise sile, $trajk, zatvaranje
fabrike, bojkoti, bankrotstvo ili kompenzacija
osiguranika.

@)

(4)

Q)

@)

(©)

(1

Zbog otpisa imovine oSte¢ene za vreme prekida rada,
osigurani troSkovi se smatraju kao usteda.

Za kazne zbog raskida ugovora ili obaveze
osiguranika na kompenzaciju koja proistice iz
neizvrSenja isporuke ili zavrSetka do roka ili iz ostalih
neizvrSenih a preuzetih obaveza, ne moze se traziti
naknada iz osiguranja pod vidom Stete od prekida
rada.

(13) Naknada iz osiguranja
Clan 99.

Osiguravac je u obavezi na naknadi gubitak dobiti
nastao za vreme perioda placanja naknade iz
osiguranja, ali najviSe do sume osiguranja.

Ova ograniCenja, medutim, ne vaze ako i ukoliko je
prekomerni iznos rezultat instrukcija osiguravaca.

Ugovoreno je da kada se posao obnovi ili iznova
organizuje na nekoj drugoj lokaciji u zemlji, iznos
naknade iz osiguranja bude najvise do istog iznosa
koji bi se isplatio da su obnova ili ponovna organizacija
posla izvrSeni na istoj lokaciji i u istom obimu,
uzimajuci u obzir dogovoreni period obestecenja.

Osigurava¢ nije u obavezi da isplati naknadu iz
osiguranja ako se izgubljena dobit uveca:

1) zbog vanrednih dogadaja za vreme prekida
rada ili stanja u kontinuitetu (nije vanredan
dogadaj ako se kasni sa ponovnim
uspostavljanjem posla zbog =za trziste
uobicajeno duge isporuke masina, opreme i
materijala uniStenih ili izgubljenih usled
osigurane imovinske Stete, ako je duzina
isporuke uobicajena za trziSne standarde);

2) zbog promena u poslovhom pogonu ili
inovacija u osiguranom preduze¢u koje se
izvrSe za vreme popravke Stete na imovini;

3) zbog ograni¢enja uvedenih od strane organa
vlasti u pogledu rekonstrukcije ili samog
rada - poslovanja, osim ako takav zakon ili
regulativa nisu bili na snazi ali ih vlasti nisu
primenjivale pre nastanka osiguranog
Stetnog dogadaja a uticu na imovinu koja
sluzi radu - poslovanju.

4) Limit naknade iz osiguranja primenjuje se
shodno stavu 2 prethodnog ¢lana.

5) zbog neuobicajenih kasnjenja kod popravke
Stete na imovini, primera radi, usled
nejasnog vlasnistva ili strukture zakupa,
ostavinskih postupaka, parnica i sli¢no;

6) zato Sto osiguranik nije poCeo popravku
Stete na imovini na vreme ili nema dovoljno
finansijskih sredstava za tu svrhu;

7) zato $to su pojedinacni neosteceni predmeti
beskorisni zbog unistenja ili gubitka veze sa
pojedina¢nim predmetima.

(14) TroSkovi osigurani kako bi se minimizirala Steta

Clan 100.

TroSkovi za minimiziranje Stete su troSkovi za mere
koje osiguranik preduzima kako bi otklonio ili
minimizirao gubitak dobiti:

(1) ukoliko se takvim merama umaniji gubitak
dobiti; ili
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@)

@)

(1)

@)

@)

(1)

@)

@)

(4)

(2) ukoliko osiguranik moze smatrati da su te
mere neophodne ali nije mogao da
prethodno zatrazi odobrenje osiguravaca
zbog hitnosti. U tom sluaju, osiguravac se
mora odmah obavestiti o preduzetim
merama.

Mere za otklanjanje ili minimiziranje gubitka dobiti
mogu, primera radi, bitii podizanje - osnivanje
pomocnog, rezervnog ili iznajmlienog pogona -
postrojenja koje bi u razumnom vremenskom periodu
ostvarivalo izgubljenu dobit uz poja¢anu poslovnu
efikasnost po zavrSetku prekida rada.

TroSkovi se ne smatraju troSkovima nacinjenim radi
minimiziranja Stete ako:

(1) osiguranik izvuce korist - profitira od takvih
mera posle trajanja prekida rada;
(2) se ostvari - realizuje neosigurana dobit.

(15) Podosiguranje
Clan 101.

Shodno €lanu 99, u slu¢aju podosiguranja, naknada ¢e
se proporcionalno umanjiti.

(16) Limit naknade iz osiguranja; franSiza
Clan 102.

Ako se ugovori limit naknade iz osiguranja ili godi$nji
limit naknade iz osiguranja, on se primenjuje kao limit
za naknadu iz osiguranja.

I1znos naknade iz osiguranja odreden shodno ¢lanu 99,
umanjuje se za ugovorenu fran$izu.

Svi Stetni dogadaji koji nastanu iz jednog i istog uzroka
u istom vremenskom periodu od 72 sata, smatraju se
kao jedan Stetni dogadaj shodno odredbama
prethodna dva stava, osim kad je u pitanju visoka voda
kod koje se jedan Stetni dogadaj definiSe od pocetka
znatnog povecanja nivoa vode iznad uobi¢ajene kote
do smanjenja na uobicajeni nivo vode reke ili jezera.

(17) Isplata naknade iz osiguranja
Clan 103.

Ako se iznos naknade iz osiguranja moze proceniti za
protekli period dve nedelje posle pocéetka prekida rada
kao i za svaki dalji mesec, osiguranik ima pravo na
naknadu tih iznosa. Te isplate se oduzimaju od
ukupnog iznosa naknade iz osiguranja.

Osiguravac ima pravo da zahteva da mu se mesecno
dostavljaju dokazi o stvarno pretrplienoj Steti od
izgubljene dobiti.

Ako se do tada ne dostavi nikakvo stru¢no misljenje,
osiguravac ¢e predociti stru¢no misljenje u pogledu
adekvatne isplate.

Cak i u sluéaju kad razjadnjenje u pogledu obaveze
osiguravaca da izvrSi naknadu nije potpuno, pristupa
se obracunu uz sva pridrzana prava i uz potpunu
naknadu osiguraniku u slu¢aju da osigurava¢ bude
osloboden obaveze da naknadi Stetu, ako osigurano
lice dostavi odgovarajuée garancije.

(18) Ekspertiza
Clan 104.

(1) Izvestaj eksperta mora bar da sadrzi:
1) osiguranu vrednost;
2) obim i trajanje prekida rada;

3) iznos izgubljene dobiti za vreme perioda
obestecéenja.

(2) Strane uklju€ene u procenu Stete obavezne su da, na
isti naCin kao i osigurava¢, Cuvaju tajnu otkrivenih
informacija.

3) Izbor eksperata
Osigurava¢ ne sme odrediti za eksperte lica koja su
konkurenti osiguraniku ili koja sa njim posluju, niti lica
koja su zaposlena kod konkurenta ili poslovnog
partnera, niti lica koja su u sliénom odnosu sa njim.

(4) Odredbe prethodnog stava se odnose i na izbor treceg
arbitra od strane eksperata.

(19) Osigurana vrednost i limit naknade iz osiguranja posle
nastanka Stete
Clan 105.

Isplata naknade iz osiguranja ne utiCe na osiguranu
vrednost i limit naknade iz osiguranja, ali utiCe na
godisnji limit za Stete.

(20) Otudenje osiguranog postrojenja - pogona
Clan 106.

Ako se osigurano postrojenje - pogon otudi, prava i
obaveze iz ove polise prenose se na novog vlasnika.
Novi vlasnik ima pravo da ponisti polisu - otkaze
osiguranje najkasnije u roku od mesec dana posle
prodaje ili posto utvrdi postojanje ove polise.

Polavlje C. Posebne odredbe

Klauzula o isklju¢enju terorizma
Clan 107.

Bez obzira na odredbe razli¢itog sadrzaja u ovom osiguranju ili
proSirenjima istog, , postignut je sporazum da se iz ovog
osiguranja iskljuce gubitak/Steta, imovinska Steta na nepokretnim
dobrima i li€noj imovini, izdaci i troSkovi bilo koje vrste, koje je
direktno ili indirektno prouzrokovao teroristicki akt bez obzira na
uzrok ili dogadaj koji su istovremeno doprineli Steti ili usledili
posle nastanka Stete.

U svrhu ove Klauzule, akt terorizma podrazumeva akt,
ukljuCujuci ali ne ograniCavajuci se na upotrebu sile ili nasilja
odnosno pretnje ili pripremanja istog, svih lica ili grupa lica, bilo
da postupaju sami ili za raéun ili u vezi sa nekom organizacijom
ili drzavom,

§to se, prema svim izgledima, vrsi -

- kako bi se uplasila ili kako bi se uticalo de jure ili
de facto na vladu, drzavu, javnost ili delove
javnosti, ili

- kako bi se delimi¢no ili potpuno uticalo na
privredu, ili
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na osnovu njegove prirode i konteksta, moze se zakljuciti da je
izveden u vezi sa politickim, druStvenim, religioznim, ideoloSkim
ili sliénim ciljevima.

Takode, ovom Klauzulom se iskljuCuju Stete, oStecenja
nepokretne i licne imovine, troSkovi ili izdaci bilo koje prirode,
koje direktno ili indirektno izazove postupak koji sluzi kontroli,
preventivi ili uguSenju/obustavi teroristiCkog akta ili akta koji je na
neki drugi nacin povezan sa terorizmom.

Iskljuéena su takode i oStecenja, Stete, troSkovi i izdaci direktno
ili indirektno izazvani bioloSkim ili hemijskim zagadenije.

Zagadenje podrazumeva zarazu, zatrovanost, ometanje
odnosno ograniavanje upotrebe imovine zbog dejstva hemijskih
i bioloSkih supstanci.

Ako neki deo ovog isklju¢enja bude ponisten ili proglasen pravno
bez dejstva, ostali delovi ostaju i dalje na snazi.

Klauzula o Iskljuéenju u slu¢aju sankcija

Clan 108.

Osiguravac nije u obavezi da obezbedi pokri¢e i nije u obavezi
da izvrSi plac¢anje bilo kojeg potrazivanja, odnosno da obezbedi
bilo kakvu naknadu u skladu sa navedenim, do te mere kojom bi
obezbedivanje takvog pokri¢a, isplata spomenutog potrazivanja
ili obezbedivanje spomenute naknade izlozili osiguravaca ili
reosiguravaca bilo kakvom sankcionisanju, zabrani ili restrikciji u
skladu sa rezolucijama Ujedinjenih nacija ili trgovinskim ili
ekonomskim sankcijama, zakonima i propisima Evropske unije,
sankcijama Republike Srbije ili Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava
(pod uslovom da se ovim ne krse bilo kakvi propisi ili odredeni
drzavni zakoni primenijivi na dole potpisanog osiguravaca).

Klauzula o isklju¢enju sajber rizika
Clan 109.
(1) 1z ugovora o osiguranju zaklju¢enog po ovim Uslovima
iskljuceni su bilo koji gubitak ili oSte¢enje osigurane imovine
kada su direktno ili indirektno uzrokovani:

1.1. koris¢enjem ili upotrebom bilo kog kompjuterskog
sistema ili kompjuterske mreze;

1.2. smanjenjem ili gubitkom sposobnosti kori§éenja ili
upotrebe bilo kog kompjuterskog sistema, kompjuterske mreze
ili elektronskih podataka;

1.3. pristupom, obradom, prenosom, skladiStenjem ili
kori¢enjem bilo kojih elektronskih podataka;

1.4 nesposobno$éu da se pristupi bilo kojim elektronskim
podacima, da se oni obrade, prenesu, skladiste ili koriste;

kao posledica:

1. neovlas¢enog ili zZlonamernog dela bez obzira na
vreme i mesto, ili pretnji ili prevari;

2. zlonamernog programa ili sliénog mehanizma;

3. greske u programiranju ili greSke u kori§¢enju
(upotrebi) nacinjene od strane osiguranika ili bilo koje
druge osobe ili lica;

4. bilo koji nenamerni ili neplanirani prekid rada
kompjuterskog sistema, kompjuterske mreze ili
elektronskih podataka osiguranika koji nije direktno
uzrokovan fizickim gubitkom ili Stetom;

U svrhu ovog isklju¢enja primenjuju se sledece definicije:

~Kompjuterski sistem“ je bilo koji kompjuter, hardver, softver,
aplikacija, proces, programski kod, program, informaciona
tehnologija, komunikacioni sistem ili elektronski uredaj koji je u
vlasnistvu ili kojim upravlja osiguranik. Ovo ukljuCuje bilo koji
slican sistem ili bilo koju konfiguraciju gore pomenutog i bilo koji
povezan uredaj za skladiStenje ulaznih podataka, izlaznih
podataka ili elektronskih podataka, mreznu opremu ili uredaj za
pravljenje rezervnih kopija.

,Kompjuterska mreza“ je grupa kompjuterskih sistema i ostalih
elektronskih uredaja ili mreznih uredaja koji su povezani preko
intranet i virtualne privatne mreze (VPN) koji omogucavaju
umrezenim racunarskim uredajima da razmenjuju elektronske
podatke.

»Elektronski podaci“ su informacije koje koristi, kojima pristupa,
koje obraduje, prenosi ili skladisti kompjuterski sistem.

,<Zlonamerni program ili sli¢ni mehanizam“ je bilo koji
programski kod, uputstvo za programiranje ili drugi skup
uputstava koji su namerno napravljeni sa sposobno$¢u da
ostete, ometaju ili na drugi nacin negativno uti€u na, ubace se u
ili prate kompjuterske programe, datoteke sa podacima ili

operacije (bilo da ukljuCuju samo-umnozavanje ili ne)
ukljuCujué¢i, ali se ne ograniavaju¢i na ,viruse®, ,trojance®,
,crve’,  logicke bombe“, softver za iznudu otkupa®,

»uskracivanje pristupa“ ili ,uskracivanje usluga“.

.Prekid rada® podrazumeva period vremena kada je
snabdevanje energijom ili drugi servisi nisu dostupi ili kada je
oprema van vunkcije.

(2) Bez obzira na gore navedeno ugovor o osiguranju pokriva
bilo kakav fizicki gubitak ili Stetu na imovini koja je osigurana po
originalnoj polisi, ukljucuju¢i prekid rada i nepredvidene
poslovne prekide koji iz toga proizilaze, Sto je posledica od
jednog ili viSe osiguranih rizika, obuhvacenih originalnom
polisom, direktno uzrokovanih bilo kojim od uzroka opisanih u
tacki (1) ovog ¢lana. Ipak, takvo pokrice za fizi¢ki gubitak ili
ostecenje imovine nece se smatrati da negira op$tu primenu
izuzec¢a navedeno u tacki (1) ovog Clana.

U slucaju da elektronski podaci, koji su osigurani, pretrpe fizicki
gubitak ili oSteéenje, kao Sto je opisano u stavu 1 tacke (2)
gubitak, oStecenje, uniStenje, izobliCenje, brisanje, kvarenje ili
menjanje takvih elektronskih podataka ¢e biti nadoknadivo i
osnova za vrednovanje u pogledu nadoknade izgubljenih,
oStecenih, uniStenih, izobliCenih, obrisanih, iskvarenih ili
izmenjenih elektronskih podataka ¢e biti samo troSkovi
reprodukovanja takvih elektronskih podataka ukoliko su takvi
troSkovi nadoknadivi.

Promena uslova i klauzula
Clan 110.

U slucaju da se opsti, dopunski ili posebni uslovi, bezbednosna
regulativa, klauzule ili sporazumi na kojima se ovaj ugovor
zasniva, promene od strane osiguravaca u korist osiguranika
tokom trajanja perioda osiguranja, te promene imaju trenutno
dejstvo i na ovaj ugovor takode.

Ako se zbog promena mora zaracunati vi§a premija, ona ¢e biti
zaraCunavana od stupanja na snagu odnosne promene u slu¢aju
da osiguranik zeli da se korisit blagodetima
pobolj$anja/usavr$avanja.

Klauzula o pristanku - odobrenju
Clan 111.

Osiguravac potvrduje da su mu u vreme potpisivanja ugovora
bile poznate sve okolnosti relevantne za procenu rizika osim ako
su neki dogadaiji zlonamerno prikriveni. Obaveza osiguranika da
prijavi naknadna pogorsanija rizika ostaje bez dejstva.
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Prijave osiguranika u vezi osiguranja od pozara na imovini i
prekida rada usled pozara
Clan 112.

Ako isti osiguravac izda polise ili vodi i osiguranje od pozara na
imovini i osiguranje od prekida rada usled pozara, prijava o
stanju rizika pri zaklju€enju ugovora ili o promenama u stanju
rizika posle zaklju€enja ugovora, vazi za oba osiguranja.

Prijava poveéanja rizika (Klauzula o greSkama i propustima)
Clan 113.

Osiguranik mora da zaduzi svoju nadzornu sluzbu da neprekidno
vr$i nadzor nad stanjem rizika na osiguranoj lokaciji i mora
prijaviti povec¢anja rizika na vreme. Ovo isto vazi i za povecanja
rizika koja su rezultat promene postojecih ili usvajanja novih
vrsta poslova.

U slu€aju da osiguranik namerno ili iz grubog nehata ne ispuni
gore navedenu obavezu, osiguravac se potpuno oslobada
obaveze naknade iz osiguranja shodno zakonskim propisima.

Kako bi retroaktivho otkrio slu€ajno neprijavljena ili do sada
nepoznata povecanja rizika, osiguranik mora svake godine da
vrsi pregled rizika.

Smatra se da je povecanja rizika prijavljeno na vreme ako se
prijava izvr§i odmah po izvrS§enom pregledu.

Zakonske posledice opisane u stavu 2, ne primenjuju se do gore
pomenutog roka.

Privremena odstupanja od propisa o sigurnosti
Clan 114.

Ukoliko proistiu iz rigoroznih tehni¢kih okolnosti i ako su
implementirana uz najve¢u moguc¢u paznju, priviemena
odstupanja od propisa o sigurnosti i od internih propisa
kompanije tokom re(konstrukcije) i popravke na osiguranim
lokacijama, ne smatraju se krSenjem obaveze osiguranika da se
pridrzava propisa o sigurnosti, i istovremeno, ne smatra se da je
osiguranik prekrSio obavezu da prijavi osiguravacu povecanja
rizika.

Medutim, odstupanja koja traju duze od 4 meseca, ne smatraju
se privremenim.

Ovo se ne odnosi na radove sa vatrom, bez obzira da li te
radove izvodi sopstveno osoblje ili neka druga kompanija.

Za vreme izvodenja radova sa vatrom, bez obzira da li ih izvodi
sopstveno osoblje ili druga kompanija, predvideni propisi moraju
se poStovati u svim okolnostima. Osiguranik preuzima punu
odgovornost u vezi postovanja tih propisa.

Ovo se ne odnosi na sporazume u vezi postojanja protivpozarnih
sistema i sistema za dojavu pozara.

Ako izvrSilac radova prekrSi propise o sigurnosti bez znanja i
protiv  volje osiguranika, tada se ne smatra da su propisi
prekrseni iz nehata.

Klauzula o vode¢em osiguravacu
Clan 115.
Lider osiguranja ili njegova filjala navedena u ispravi o
osiguranju, imaju ovlaséenje da primaju osiguranikove poruke -

obaves$tenja i pisma o namerama u ime svih uklju¢enih
osiguravaca.

Vodenje predmeta
Clan 116.

Ukoliko ista ugovorna osnova vazi za sve uklju¢ene osiguravace,
ugovoreno je sledece:

Osiguranik zakonski ostvaruje pravo samo prema lideru i
liderovom udelu.

Ukljueni osiguravaci primaju k znanju osudujuée presude protiv
lidera kao i poravnanja izmedu lidera i osiguranika posle parnice
kao obavezujuée. Slicno tome, osiguranik prima k znanju
zakonite presude - odluke iz parnice protiv lidera kao
obavezujuce, kao i one u odnosu na ostale osiguravace.

Poglavlje D. Zavr$ne odredbe
Clan 117.

Na ugovore o osiguranju zaklju¢ene po ovim Uslovima
neposredno se primenjuju i imperativne odredbe Zakona o
obligacionim odnosima, kako apsolutno, tako i relativho
prinudno-pravnog karaktera, izuzev odredbi po kojima su
pojedina pitanja drugacije regulisana ovim aktom zato $to je to u
nesumljivom interesu ugovarata osiguranja, odnosno
osiguranika.
Clan 118.

Osiguravac obraduje podatke o ugovaracu
osiguranja/osiguraniku u svrhu realizacije ugovora o osiguranju i
ispunjavanja obaveza predvidenih vazeéim propisima.

Ugovara¢ osiguranja/osiguranik ima pravo da se informise o
podacima koje Osiguravac¢ vodi o njemu i ima pravo i obavezu
da od Osiguravata zahteva ispravku, dopunu i azuriranje
podataka koji se odnose na njega.

Podatke o ugovaraCu osiguranja/osiguraniku mogu Koristiti
zaposleni kod Osiguravaca, kao i zaposleni kod drugih lica i/ili
institucija  kojima Osigurava¢ dostavlja podatke shodno
zakonskim propisima ili ugovornim obavezama.

Ugovara¢ osiguranja/osiguranik ima pravo da svoj ranije dat
pristanak na obradu podataka u druge svrhe osim u svrhu
zaklju¢enja i ispunjenja ugovora, opozove. U sluaju da
ugovara¢ osiguranja/osiguranik Zeli da opozove svoj pristanak,
duzan je da obavestenje o tome dostavi Osiguravacu u pisanoj
formi. Osiguravac je duzan da nakon primlienog obaveStenja
ugovaraCa osiguranja/osiguranika o opozivu ranije datog
odobrenja u druge svrhe osim u svrhu zaklju¢enja i ispunjenja
ugovora, podatke o njemu briSe.

Svojim potpisom na ponudi za zakljuéenje ugovora o
osiguranju/polisi ili drugom dokumentu, ugovarac
osiguranja/osiguranik potvrduje da je obaveSten i saglasan sa
gore navedenim, te saglasnost data na ovaj nacin, predstavlja
pravni osnov Osiguravacu za obradu i prikupljanje podataka o
licnosti ugovaraca osiguranja/osiguranika, shodno odredbama
Zakona o zastiti podataka o li¢nosti.

Clan 119.

U slucaju sudskog spora izmedju osiguravaca i ugovaraca
osiguranja, odnosno osiguranika nadlezan je stvarno nadlezan
sud prema sedi$tu osiguravaca.

Clan 120.
Ako postoji neslaganje nekih odredbi ovih Uslova i nekih odredbi

drugih uslova ¢ija primena je ugovorena, na odnose iz ugovora o
osiguranju primarno se primenjuju odredbe ovih Uslova.
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Clan 121.

Ovi Uslovi stupaju na snagu danom dono$enja, a primenjuju se
od 01.02.2020. dana.

Danom pocetka primene ovih Uslova prestaju da vaze Opsti
uslovi za osiguranje imovine i prekida rada od svih rizika od
12.05.2016. godine.
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